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Alkusanat

Alkukielisen teoksen Reminiscences of H. P. Blavatsky and “The
Secret Doctrine” ensimmadinen painos julkaistiin vuonna 1893. Kir-
ja ilmestyi suomen kielelld alun perin v. 1910 sarjakirjoituksena
Tietdji-lehdessd, missd suomentajaa ei mainittu. Tuo sarjakirjoitus
julkaistiin printtikirjana v. 1979 kustantajana (Pirkko) Salonen.
Tahéan e-kirjaan on yli sadan vuoden takaisen suomennoksen kieli-
asua uudistettu ja kddanndstd on tarkistettu ja tarvittaessa korjattu.

Toimittajat



Kun tahdon esittdd niitd seikkoja, jotka koskevat H. P. Blavatskyn
Salaisen opin Kirjoittamista, niin kauan kuin ndm4 seikat vield ovat
eldvind mielessdni, niin tulen jokseenkin seikkaperdisesti viipy-
madn siind ldheisessd suhteessa, joka syntyi minun ja rakkaan ys-
tavéni ja opettajani vilille. Minun tdytyy myoskin mainita useita
sivuseikkoja, jotka tosin eivit suorastaan koske kirjan sepittamista,
mutta jotka kuitenkin osaltaan auttavat oikean kisityksen synty-
mistd seka tekijdstd ettd hdnen teoksestaan — olen siitd vakuutettu.

Minulle H. P. Blavatskyn persoonallisuudessa, hdanen tavoissaan
ja ympdristossddn ei ole mitddn merkityksetontd, ja syddmestani
soisin, ettd voisin lukijoilleni antaa yht taydellisen tiedon kuin mi-
nulla itselldni on niistd ddrettomistd vaikeuksista ja esteistd, jotka
asettuivat hdnen teoksensa kirjoittamista vastaan. Se sairaus, jota
héin elaménsa viime aikoina lakkaamatta poti, alituiset, pitkalliset
matkat, sopimattomat olosuhteet, ainesten puute, vdarien ystavien
uskottomuus ja luopumus - kaikki tdma vaikutti kirjoittamiseen
hyvin haitallisesti. Sitd vastoin teoksen lopullisen valmistuksen teki
mahdolliseksi halukkaitten my6tavaikutus, uskollisten ja hartaitten
ystdvien ja samanmielisten rakkaus ja huolenpito ja ennen kaikkea
se tuki ja johto, jota hén sai rakkaitten ja kunnioitettujen Mesta-
riensa puolelta kokea.

Vuonna 1884, jolloin tilapaisesti kdvin Lontoossa, tutustuin en-
simmadisen kerran Helena Petrovna Blavatsky’in Mr ja Mrs Sin-
nettin kodissa. Muistan aivan hyvin, milld iloisella, toiveikkaalla
jannitykselld tein tdmén muistettavan vierailuni. Olin vdhaa en-
nen lukenut kirjan Isis Unveiled [Hunnuton Isis] ja ihmetellyt sitd



suunnatonta madrdd ihmeellistd tietoa, joka loytyi tdssd merkilli-
sessd teoksessa. Olin niin muodoin valmis miltei uskonnollisella
hartaudella katsomaan henkil64, joka oli perustanut Seuran muo-
dostamaan ihmisten yleisen veljeskunnan ja vieldpa sanonut ole-
vansa sellaisten ldhettilds, jotka ovat padsseet paljon pitemmalle
kuin tavalliset ihmiset mentaalisessa ja henkisessa kehityksessa ja
joita sen sanan tdydessa merkityksessa voidaan kutsua ihmissuvun
edellikdvijoiksi.

Perheen eminté otti minut hyvin ystévallisesti vastaan ja esitti
minut heti Mme Blavatskylle. Hinen kasvonpiirteensé osoittivat
voimaa ja sitd syntyperdistd luonteen aateluutta, joka tdysin vastasi
minun odotustani, mutta ennen kaikkea veti huomioni puoleensa
noiden ihmeellisten harmaiden silmien luja katse. Ne silmit oli-
vat lapitunkevat, tyynet ja tutkimattomat. Ne suorastaan loistivat
valoa, joka tuntui tunkevan ihmissyddmen kaikkien salaisuuksien
perille.

Mutta kun kddnnyin ja katselin niit4, jotka olivat hdnen ympéril-
ladn, sain heti vastenmielisen tunteen. Kummallinen néky kohtasi
silmiéni. Lattialle sen matalan sohvan edess4, jolla Mme Blavatsky
istui, oli asettunut useita vieraita, jotka hdntd katselivat palvellen
jajumaloiden. Monet aivan seurasivat innokkaasti hdnen sanojaan
ja kuuntelivat kaikkea, mitd hdn lausui, teeskennellen ihastunut-
ta tarkkaavaisuutta, ja kaikki he tuntuivat minusta enemman tai
vahemman kannattavan sitd sokean ihailun ja alhaisen imartelun
henked, joka vallitsi seurassa.

Kun sitten istuin itsekseni ja katselin koko menoa, annoin mie-
leeni nousta kaikenlaisia epdilyksid, jotka sittemmin olen huo-
mannut kokonaan aiheettomiksi. Tunsin sisdssdni pettymystd, kun
luulin, ettd henkilo, jota olin kuvitellut niin korkeaksi, kuitenkin
ndyttdytyisi imartelun orjaksi ja tunnustajiensa matelevaisuuteen
mieltyneeksi. En silloin voinut tietdd, kuinka ylhéisen vilinpita-
maton seki kiitoksesta ettd moitteesta oli se nainen, jonka néin



edessini, ja kuinka hanelld oli voimakas ja yleva velvollisuuden-
tunto, jota ei itsekkyys voinut vahadkaan horjuttaa. Minad en sil-
loin tiennyt, ettd hdnen koko luonteelleen olisi ollut mahdotonta
alentaa voimiaan ja kykyjaan seka hanelle uskottua suurta tehtavaa
pintapuolisen maineen saavuttamiseksi.

Vaikka hin oli liian ylped puolustaakseen itseddn niiden edessd,
jotka eivit voineet ymmartaa sitd korkeaa elaménohjetta, mitd han
seurasi ja mitd hin kaikissa eettisissd ja mystisissé teoksissaan esitti
maailmalle, niin hén joskus saattoi avata oven sisdisen eldiman-
sd rikkaaseen aarreaittaan niille harvoille vilpittomasti pyrkiville
oppilaille, jotka olivat lupautuneet seuraamaan sité tietd, jonka
hén heille ndytti. Muistan, minka selityksen hédn kerran antoi, kun
joukko pilkkaajia sanomalehdissa ja seurapiireissé kysyi toisiltaan:
“Mistd johtuu, ettd tdmaé puolittain kaikkitietdvien Mestarien op-
pilas, timd nainen, joka luonnostaan on selvinikija ja joka pitkal-
lisen harjoituksen kautta on oppinut lukemaan ihmisten ajatukset
— mistd johtuu, ettd hin ei voi erottaa ystavidan vihollisista?”

”Kuka mind olen”, sanoi hin vastaten vastakysymykselld, "kuka
mind olen, ettd voisin kieltda keltddn, jossa vield nden kipindnkin
mahdollisuuksia, tilaisuuden kehittaa tata kipinaa kirkkaaksi har-
tauden liekiksi sitd asiaa kohtaan, jota palvelen? Kun joku niista,
jotka olen koettanut voittaa aatteen palvelukseen, pettdd kunniansa
ja sortuu pahojen voimien valtaan, antautuen petollisuuteen, kiit-
tamattomyyteen, kateuteen, kostoon ja ties mihin, mitd kaikkea
mind ndin tdtd henkil6d ymparoivéssa aurassa (ilmakehdssd) yhta
selvasti kuin ndin toivon kipindnkin - niin sellaista onnettomuutta
ajatellen ei paljonkaan merkitse, mikd minua itsedni kohtaa, vaikka
petturi sortuessaan vetdisikin minun pdilleni epaluuloa, pilkkaa ja
hédpedtd. Mika oikeus minulla on riistdd keneltakain sita tilaisuutta,
mika hdnelle tarjotaan hy6tydkseen minun antamistani opetuksis-
ta ja siten ehkd astuakseen Tielle? Sanon sen teille, ettei minulla
ole mitddn valittavana. Okkultismin ankarimmat sddnnét ja lait



velvoittavat minua kieltimééan kaikki itsekkadt ndakokannat, ja
kuinka voisin ennakolta paattaa, ettd tietoa etsivalld on suuri luon-
teenvika, vaikka hdanen pimed, synkkd auransa minut tayttaisikin
pelolla?”

II

Lienee parhainta tdssa ensin lyhyesti tehdé selkoa niistd asian-
haaroista, jotka johtivat minut ensimmadisen kerran kdymain
H. P. Blavatskyn luona.

Kahden vuoden aikana v. 1879-81 olin perin pohjin tutkinut
spiritualismia ja sen ilmi6itd ja lopulta olin pakotettu tunnusta-
maan tutkimani asiat todenperdisiksi, mutta samalla tunsin, etten
mitenkddn voinut hyvéksya spiritualistien antamaa selitystd niista.

Taman ajan loppupuolella sattui kdsiini Hunnuton Isis ja Esoteric
Buddhism sekd muutamia muita teosofisia kirjoja. Kun huomasin,
ettd ne teoriat, jotka olin saanut spiritualististen ilmididen luon-
teesta ja syistd, vahvistuivat ja avautuivat ndissa teoksissa, tunsin
tietysti vetovoimaa teosofiaan.

Vuonna 1881 tulin jaseneksi Teosofiseen Seuraan ja kirjoittau-
duin erddseen paikallisyhdistykseen. Mutta tulokset tutkimuksis-
tani tdssd yhdistyksessa eivat kuitenkaan, monestakin syysta, olleet
tyydyttavid. Olin jokseenkin perehtynyt teosofisen opin muuta-
miin puoliin ja olin kovasti kiinnostunut niihin aiheisiin, joita
H. P. B. oli lihemmin tutkinut. Mainittujen kirjojen lukemisesta li-
sdantyi ihailuni Mme Blavatskya kohtaan, ja kun minulle tarjoutui
tilaisuus tutustua haneen, noudatin sitd ilolla.

Vihin aikaa ylld mainitun kdynnin jdlkeen olin erddna iltana
lasna Mr Sinnettin kutsuilla ja ndin silloin ensimmadisen kerran
eversti Olcottin. Hinen keskustelunsa, joka hdnen ympirilleen veti
piirin innostuneita kuuntelijoita, koski etupdédssa “ilmioitd” ja sen



suuntaisia aineita ja niitd merkillisid havaintoja ja kokemuksia,
joita hén oli tehnyt tai joita hédn oli ollut ndkemassé. Tama ei kui-
tenkaan voinut vetad huomiotani pois Mme Blavatskysta, jonka
vaikuttava persoonallisuus, yhdessd sen salaperdisyyden kanssa,
joka verhosi hidnen eldmainsa, viehitti minua ja veti minua hé-
nen puoleensa. Kuitenkaan en koettanut hanté lahestyé vaan vietin
sangen mieluisan illan yhdessd uuden tuttavan, Mme Gebhardin
kanssa, joka sittemmin tuli minulle rakkaaksi ystavéksi. Sind iltana
tama kertoi minulle monta hauskaa juttua "vanhasta rouvasta’, niin
kuin H. P. B:td jo silloin kutsuttiin ystavien ja oppilaiden tuttaval-
lisessa piirissa.

Némad olivat silld kerralla Lontoossa kdydessani ainoat tilaisuu-
det, jolloin ndin H. P. B:n, eikd minulla ollut aavistustakaan, ettd
joskus vield tapaisin hédnet. Tein juuri valmisteluja kotimatkaa var-
ten, kun erdéni iltana suureksi hammastyksekseni sain tuntemat-
tomalla kisialalla kirjoitetun kirjeen, joka tuli Mme Blavatskylta.
Kirje sisélsi kutsun kidyda hinta tervehtimassa Parisissa, koska hdan
halusi yksityisesti puhua kanssani. Kiusaus, ettd saisin ldhemmin
oppia tuntemaan tuon henkilon, joka minua niin suuresti viehatti
ja joka oli Teosofisen Seuran perustaja, tulikin liian suureksi ja
mind paatin palata kotiini Ruotsiin Pariisin kautta.

Saapuessani Pariisiin ldhdin Mme Blavatskyn asuntoon, mutta
sain sielld kuulla, ettd hin oli Enghienisséd kreivitair dAdhemarin
luona. Mina en siitd kuitenkaan peldstynyt vaan matkustin ensim-
maiselld junalla Enghieniin ja olin pian kreivi dAdhemarin muh-
kean talon ulkopuolella. Mutta tdssd minua odottivat uudet vai-
keudet. Kun olin linnaan ldhettdnyt kdyntikorttini pyytden saada
tavata Mme Blavatskya, minulle sanottiin vdhdn aikaa odotettuani,
ettd madamella oli ty6té eikd hin voisi ottaa vastaan minua. Mind
vastasin, ettd mielellini suostuin odottamaan, mutta etta olin tul-
lut Englannista Mme Blavatskyn kutsusta hdnté tavatakseni enka
aikonut matkustaa pois ennen kuin asiani olisi toimitettu. Tasta



oli seurauksena, ettd minut vietiin salonkiin, joka oli vikea tdynna.
Kreivitir dAdhemar otti minut kohteliaasti vastaan ja vei toiseen
padhin huonetta, missi Mme Blavatsky istui. Kun tervehdykset
ja selvitykset olivat ohi, hdn sanoi samana iltana sy6vansa paival-
listd herttuatar de Pomarin luona Pariisissa ja kysyi, tahtoisinko
mind saattaa hédnet sinne. Koska herttuatar oli vanha tuttavani ja
oli minulle aina osoittanut vieraanvaraisuutta ja ystavallisyytt,
olin aivan varma siitd, ettd hdn ottaisi minut ystavallisesti vastaan
ja suostuin sen tdhden ehdotukseen. Tunnit kuluivat nyt hupaisas-
ti keskustellessani monien mielenkiintoisten ihmisten kanssa ja
kuunnellessani Mme Blavatskyn nerokasta ja vilkasta keskustelua.
Ranskankielelld han puhuikin paljon sujuvammin kuin englannin-
kielelld, ja tddlld hin oli vield enemmén kuin Lontoossa hartaan
kuulijajoukon keskipisteena.

Vaunussa matkalla Enghienin ja Parisin vililla H. P. B. oli har-
vasanainen ja istui mietteissddn. Han tunnusti olevansa vasynyt
ja me puhuimme vain vahdn ja mitd arkipdivdisimmista asioista.
Kerran pitkdn hiljaisuuden jdlkeen hdn sanoi selvisti kuulevansa
soiton Wilhelm Tell -oopperasta ja sanoi sen olevan hidnen mieli-
oopperoitaan.

Ei ollut oopperoiden aika ja minun uteliaisuuteni herdsi. Myo-
hemmin kyselinkin asiaa ja havaitsin, ettd se aaria Wilhelm Tellista,
jonka han sanoi kuulleensa, todella oli esitetty erddssa konsertissa
Champs Elyséessa juuri sithen aikaan. Kuuluivatko ndma siveleet
hédnen fyysisiin korviinsa, kun hdnen aistimensa olivat erityisen
herkdssa tilassa vai tajusiko hin sévelen “astraalivalosta’, sitd en
tiedd, mutta olen sittemmin usein saanut havaita, ettd hdn saattoi
kuulla mita tapahtui pitkdn matkan paéssa.

Mitddn mainitsemisen arvoista ei tapahtunut sini iltana hert-
tuatar de Pomarin luona, mutta kun olin 1dhdésséd hotelliini,
Mme Blavatsky pyysi minua seuraavana pdiviand taas kdymaan
hénen luonaan Enghienissd. Tdmin teinkin, ja silloin kreivitar



d’Adhemar pyysi minua mité ystavallisimmin tulemaan heille asu-
maan, mutta mitddn yksityista keskustelua H. P. B:n kanssa ei syn-
tynyt sind paivand, kuten ei edellisendkddn. Mina sain kuitenkin
tutustua Mr William Q. Judgeen, joka siihen aikaan toimi H. P. B:n
yksityissihteering, ja monta kiinnostavaa ja opettavaa keskustelua
oli meilld niind hetkini, jolloin Judge oli vapaana ja me kdvelimme
yhdessé kauniissa puistossa.

Mme Blavatsky oli paivikaudet sulkeutuneena huoneeseensa ja
mind tapasin hdnet vain syddessd ja iltaisin, jolloin hanen ympa-
rilladn oli koko parvi ystdvid ja ihailijoita, eikd meilld sen vuoksi
koskaan ollut tilaisuutta yksityiseen ajatuksenvaihtoon. Minulla ei
nyt ole epdilystdkddn siitd, ettd kohtaamani vaikeudet Mme Bla-
vatskyn tapaamisessa sekd ne viivytykset, jotka estivit itse padasiaa
tulemasta puheeksi meiddn kesken, olivat tarkoituksella asetetut
minun koettelemisekseni, mutta silloin en ajatellutkaan mitdan
sellaista.

Lopuksi aloin kaivata takaisin Ruotsiin enkd endd tahtonut
kayttad hyvikseni isantdvakeni vierasvaraisuutta, vaan kutsuin Mr
Judgen syrjddn ja pyysin hantd sanomaan “vanhalle rouvalle”, ettd
mind matkustaisin seuraavana pdivand, jollei hanelld olisi mitaan
erityisen tdrkedd sanottavaa minulle. Vahédn ajan pdastd minut
kutsuttiin hanen huoneeseensa ja silloin syntyi keskustelu, jota en
koskaan tule unohtamaan.

Hin sanoi minulle hyvin paljon sellaista, mitd en luullut ke-
nenkddn muun kuin itseni tietdvan ja lopetti sanomalla, ettd mina
tulisin ennen kahden vuoden kuluttua uhraamaan koko eldmani
tyohon teosofian hyviksi. Siithen aikaan minulla oli téysi syy uskoa,
ettd tdma oli kerrassaan mahdotonta ja pidin myds velvollisuutena-
ni sanoa hdnelle timin, jottei syntyisi vddrinkasitystd. Hin hymyili
vain ja vastasi: "Mestari sanoo sen ja sen tdhden tiedédn, ettd niin
tulee tapahtumaan.”
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Seuraavana aamuna hyvistelin hédnet ja rakastettavan isantava-
keni ja matkustin pois. Mr Judge saattoi minua asemalle ja toivotti
onnellista matkaa, ja samana yona istuin junassa, joka kiidatti mi-
nut pohjolaa kohti. Ihmettelin itsekseni, tulisivatko hdanen sanansa
toteutumaan, ja ajattelin, kuinka kykenematon olin tuollaiseen ela-
mddn ja kuinka perin mahdotonta minulle olisi sarked niitd muure-
ja, jotka eteeni kohosivat ja estivt tien sithen pdamaaraan, minka
hén oli hammaistyneelle katseelleni néyttanyt.

I11

Syksylld v. 1885 valmistauduin ldhtemaédn Ruotsin kodistani ja viet-
tdimddn talvea muutamien ystdvien luona Italiassa, ja ohimennen
aioin kdydd Mme Gebhardin luona Elberfeldissd, koska hdnelle
olin luvannut joskus niin tekevani.

Jarjestellesséni asioitani ajatellen pitkda poissaoloa sattui tapaus,
joka ei minun kokemusteni joukossa ole ainoa laatuaan, mutta
kyllakin tavallisuudesta poikkeava. Asettelin kokoon niitd kapi-
neita, joita ottaisin mukaan Italiaan, kun kuulin dénen sanovan:
“Ottakaa tuo kirja, se tulee olemaan hyddyksi matkalla.” Voin myos
sanoa, ettd minulla on jokseenkin kehittynyt selvinakoisyyden ja
selvikuuloisuuden lahja. Kéddnsin silmédni erddseen kasikirjoitus-
kadroon, jonka olin pannut muitten tavaroitten joukkoon lukko-
jen taakse, kunnes palaisin. Se ei tosiaan ndyttanyt olevan sopivaa
lukemista huvimatkaa varten, silld se oli kokoelma muistiinpanoja
“Tarotista” ja "Kabbalasta’, joita erds ystdvani oli minulle koonnut.
Kuitenkin pédtin ottaa sen mukaani ja panin kirjan matka-arkkuni
pohjalle.

Viimein tuli 1dhtopéiva lokakuussa 1885 ja saavuin pian Elber-
feldiin, missé Mme Gebhard mitd syddmellisimmin otti minut
vastaan. Tdmén erinomaisen naisen lammin sydén ja luja ystévyys
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olivat monta vuotta lohdutuksena ja tukena minulle samoin kuin
Mme Blavatskylle, ja minun rakkauteni ja ihailuni hantd kohtaan
kasvoi, mitd paremmin opin tuntemaan sen vilpittéman ja jalon
luonteen, joka vdhitellen avautui eteeni.

Sain kuulla, ettd Mme Blavatsky ja joukko teosofeja oli syksyl-
14 v. 1884 viipynyt kahdeksan viikkoa Mme Gebhardin luona, ja
paljon oli hénella kerrottavana minulle niistd mielenkiintoisista
seikoista, joita tuona aikana sattui. Siten tulin uudestaan samaan
vaikutuspiiriin, joka minuun oli tehnyt niin syvan vaikutuksen
Enghienissd, ja tunsin kaiken mielenkiintoni ja intoni H. P. B:td
kohtaan herddvin eloon.

Mutta laheni aika, jolloin minun oli matkustettava Italiaan. Siel-
14 olevat ystavéni eivit lakanneet kehottamasta minua pian tule-
maan, ja viimein sovittiin pdivé, jolloin lahtisin matkaan.

Kun kerroin Mme Gebhardille, ettd minun muutaman paivian
kuluttua téytyisi erota hdnestd, hdn sanoi juuri saaneensa kirjeen
H. P. B:1t4, missé tdmd valitti yksindisyyttadn. Hanen ainoat seura-
laisensa olivat erds palvelijatar ja intialainen miespalvelija, joka oli
seurannut hdntd Bombaysta ja josta myohemmin tulen puhumaan.
“Mene hdnen luokseen”, sanoi Mme Gebhard, hdn kaipaa myo6ta-
tuntoa ja sind voit hdntd ilahduttaa. Minulle se on mahdotonta,
minulla on kotoiset velvollisuuteni, mutta sind voit hintd auttaa,
jos tahdot”

Ajattelin sitd asiaa. Saatoinhan miné noudattaa kehotusta, vaik-
ka ystdvéni Italiassa tulisivatkin hieman pahoilleen. Heiddn suun-
nitelmiinsa ei kuitenkaan tulisi suurempaa héiriotd, ja viimein paa-
tinkin, etta jos H. P. B. pitdisi minun seurastani, viipyisin hianen
luonaan kuukauden ajan, ennen kuin matkustaisin etelddn. Siten
asianhaarat ndyttivat vetdvan minua takaisin hdnen luokseen, niin
kuin hin oli ennustanut, ja samaan aikaan kuin hin oli maininnut.

Mme Gebhard todella ilostui, kun ilmoitin hénelle paatokses-
tani ja ndytin kirjeen, jonka olin kirjoittanut "vanhalle rouvalle”
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Wiirzburgiin. Lupasin siind tulla muutamaksi viikoksi hanen luok-
seen, jos hdn niin tahtoi, koska Mme Gebhard oli sanonut hianen
kaipaavan huolenpitoa ja seuraa. Kirje pantiin postiin ja me odo-
timme kiihkedsti vastausta. Kun viimein vastauskirje odotti lau-
tasellani aamiaispoydéssd, olimme molemmat hyvin uteliaat sen
sisédllysta ndkemaédn, mutta odotus muuttui pian Mme Gebhardille
himmastykseksi ja minulle pettymykseksi, silld kirje ei sisaltanyt
enempdd eikd viahempéd kuin kohteliaan kiellon. Mme Blavatsky
sanoi olevansa pahoillaan, ettei hanelld ole tilaa minulle, ja muuten
hénelld muka oli niin paljon tyotd Salaisen opin kirjoittamisessa,
ettei hdnelld ollut aikaa pitdd seuraa vieraille, mutta hin toivoi saa-
vansa tavata minut palatessani Italiasta. Kirjeen sdvy oli kylla ys-
tavillinen, vieldpa rakastettava, mutta hanen tarkoituksensa naytti
olevan epiilemattd ilmaista, ettei lisndoloani kaivattu.

Mme Gebhardin kasvot vendhtivit, kun luin kirjeen hinelle.
Hin néhtdviésti ei voinut sitd ymmartdd. Minad taas, heti kun en-
simmdinen luonnollinen pettymys oli ohi sen johdosta, ettd suun-
nitelmani olivat rauenneet tyhjiin, tein lahtoa eteldan.

Matkatavarani olivat jo valmiina kunnossa ja vaunut odottivat
ovella, kun kisiini saapui sahkdsanoma, jossa oli ndma sanat: " Tul-
kaa Wiirzburgiin heti, teitd kaivataan. Blavatsky.

Voi helposti kisittdd, ettd timd sanoma minua allistytti ja kddn-
nyin Mme Gebhardin puoleen selitystd saadakseni. Mutta hén
loisti ilosta. Nahtéavasti kaikki hanen myo6tituntonsa oli "vanhan
rouvan” puolella.

”Voi, hidn tarvitsee sinua sittenkin, ndethdn”, hin huudahti.
”Lahde hénen luokseen. ldhde!” Ei ollut vastustelemista. Mind
annoin peréksi salaisille toivomuksilleni silla puolustuksella, ettd
kutsu oli vaativa. Niinpd Rooman matkalipun sijasta ostin lipun
Wiirzburgiin ja olin pian matkalla karmaani tayttdmaén.

Oli ilta kun saavuin Mme Blavatskyn asuntoon, ja kun astuin
ylos rappusia, 16i syddmeni kiivaasti ajatellessani, kuinkahan
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minut vastaanotettaisiin. En tiennyt mitddn niista syistd, jotka oli-
vat saaneet muutoksen aikaan yhdennelldtoista hetkelld. Mahdol-
lisuuksien maéari oli tarpeeksi laaja tarjotakseen mielikuvitukselle
tilaa. Milloin kuvittelin dkkindistd vaikeata sairaudenkohtausta
sdhkdsanoman syyksi, milloin taas huvitti ajatella, ettd joku kolmas
mielenmuutos lahettdisi minut taas ehkd Roomaan ennen vuoro-
kauden loppua. Todellisuus oli yhtd kaukana kummastakin néistd
darimmaisyyksista.

Mme Blavatskyn tervehdys oli hyvin limmin ja ensimmadisten
sanojen jalkeen han huomautti: "Minun téytyy pyytda anteeksi,
ettd kdyttdydyin teitd kohtaan niin oudosti. Totta oli, etten tarvin-
nut teitd. Minulla oli tddlla vain yksi makuuhuone enka ajatellut,
ettd niin hieno nainen tahtoisi siind asua minun kanssani. Minun
tapani eivat varmaankaan ole samat kuin teidén. Jos tulette minun
luokseni, niin tietdkai, ettd teiddn tdytyy suvaita monta asiaa, jot-
ka teistd voivat nayttdd sietamattomiltd. Sen tdhden péatin kieltad
teiddn tarjouksenne ja kirjoitinkin siihen suuntaan, mutta kun
kirjeeni oli pantu postiin, puhui Mestari minulle ja sanoi, ettd mi-
nun pitdisi pyytda teitd tulemaan. Olen aina noudattanut Mestarini
ohjeita, ja niinpa sahkoétin heti. Sen jalkeen olen koettanut tehda
asuinhuoneeni vihdn asuttavammaksi. Olen ostanut suuren ver-
hon, joka jakaa huoneen kahtia, jotta teilld voi olla oma puolenne
ja minulla omani, ja toivon, ettei se ole teille epdmukavaa.’

Mini vastasin, ettd vaikka ne olot, joihin olin tottunut, olisivat
olleet kuinka toisenlaiset tahansa, niin mielelldni olin valmis niista
luopumaan, kun saisin nauttia hidnen seurastaan.

Muistan hyvin, kuinka heti silloin mennessamme yhdessa ruo-
kasaliin juomaan kupin teetd, han akkid sanoi minulle jotain, mika
néytti kauan olleen hinelld mielessa:

“Mestari sanoo, ettd teilld on minua varten kirja, jota paljon
tarvitsen.”

”Ei suinkaan”, vastasin mind, "minulla ei ole mitdédn kirjoja
mukanani.”
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"Ajatelkaa tarkemmin”, hian vastasi: "Mestari sanoo, ettd teiddn
kaskettiin Ruotsissa ottaa mukaan kirja, jossa puhutaan Tarotista
ja Kabbalasta”

Silloin muistin edelld kerrotun tapauksen. Siitd hetkestd kun
olin kirjan pannut arkkuni pohjalle, se oli ollut poissa nakyvistani
ja poissa ajatuksistani. Nyt kun riensin makuuhuoneeseeni, avasin
arkkuni ja kaivoin sen pohjaa, 16ysin samasta nurkasta, mihin olin
sen pannut, tuon kirjan. Vaan ei siind kaikki. Kun palasin ruokasa-
liin kirja kddesséni, teki Mme Blavatsky liikkeen kddelldén ja huu-
dahti: "Seis, dlkda vield avatko. Nyt avatkaa sivu 10 ja kuudennella
rivilld 16ytyvit sanat..” Ja hdn mainitsi lauseen.

Avasin kirjan, ja muistettakoon: se ei ollut mikdan painettu kir-
ja, josta H. P. B:1la mahdollisesti olisi voinut olla kopio, vaan se oli
kasinkirjoitettu kansio, johon, niin kuin jo sanoin, erds ystavéni oli
minua varten kirjoittanut muistiinpanoja ja otteita. Ja kuitenkin
silld sivulla ja silld rivilld, niin kuin hin sanoi, olivat samat sanat,
jotka hdn mainitsi.

Kun annoin kirjan hinelle, uskalsin kysy4, mihin han sité tar-
vitsi.

”Of1", vastasi hdn, "Salaista oppia varten. Se on minun uusi te-
okseni, jota niin uutterasti kirjoittelen. Mestari kokoilee aineksia
minua varten. Hén tiesi, ettd teilld oli tuo kirja ja han kaski teiddn
tuoda sen, jotta sitd voitaisiin kayttdd ladhteena.”

Mitéddn tyoté ei tehty ensimmadisend iltana, mutta seuraavana
pdivdni aloin késittdd, mika oli H. P. B:n elaimianty6 ja minkalaisek-
si minun elimani muodostuisi, jos jaisin hdnen luokseen.

IV

Yhden pédivin kuvaaminen riittdd antamaan kisityksen ha-
nen eldmaistddn tdnd aikana. Kello kuusi palvelija herdtti minut
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tuodessaan kupillisen kahvia Mme Blavatskylle, joka timan pienen
virkistyksen jélkeen nousi ja pukeutui ja kello seitsemin istui kir-
joituspdytdnsa ddressd tydbhuoneessaan.

Hin kertoi, ettd tdma oli hdnen tavallinen jdrjestyksessd ja ettd
aamiainen olisi kello kahdeksan ajoissa. Aamiaisen jdlkeen hdn
taas asettui kirjoituspdytdnsd dédreen ja paivan tyo alkoi taydelld
todella. Kello yhdelté oli pdivin padateria, jolloin miné pienelld
kasikellolla kutsuin Mme Blavatskyn sydmaan. Toisinaan hin heti
saapui, mutta usein hdnen ovensa pysyi suljettuna tunnin toisensa
jalkeen, kunnes meidén sveitsildinen palvelijattaremme tuli minun
luokseni melkein kyyneleet silmissa kysymadan, mitd oli tehtdva
madamen aterian kanssa, kun se milloin kévi kylmaksi, milloin
kuivaksi, milloin paloi ja kokonaan turmeltui. Viimein H. P. B. tuli
vdsyneend niin monen tunnin uuvuttavasta tyostd ja paastosta;
silloin keitettiin ruoka uudestaan tai noudettiin hotellista hénelle
jotakin ravitsevaa syotavaa.

Kello seitsemén hén jatti kirjoittamisen, ja teetd juotuamme me
vietimme hauskan illan yhdessa.

Istuen mukavasti korkeassa nojatuolissaan H. P. B. tavallises-
ti asetteli kortteja pasianssipeliksi, mieltddn lepuuttaakseen, niin
kuin hédn sanoi. Naytti siltd kuin korttien konemainen asettele-
minen olisi sallinut hinen mielensa vapautua pdivén kiintedn ja
keskitetyn aivotyon paineesta. Hdn ei iltasin vilittinyt puhua te-
osofiasta. Alyllinen jinnitys piivin kuluessa oli niin ankara, ettd
hidn ennen kaikkea kaipasi lepoa, ja siksi mind hankin niin monta
lehted ja aikakauskirjaa kuin voin, ja ndistd luin ddneen sellaisia
artikkeleja ja kohtia, joiden luulin kiinnittivan hdnen huomionsa
ja eniten huvittavan. Kello yhdeksdn hdn meni vuoteeseen, jolloin
hén vield saattoi koota ympidrilleen venildisid sanomalehtia ja lu-
kea niitd myohdan yohon asti.

Niin kuluivat pdivimme samaan tapaan. Ainoa huomattava
muutos oli se, ettd hdn toisinaan jitti oven auki tydhuoneensa ja
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sen ruokasalin vilille, missd mina istuin, ja silloin me aika ajoittain
saatoimme vaihtaa sanoja keskendmme tai miné saatoin kirjoittaa
kirjeitd hanelle tai keskustella saapuneiden kirjeiden sisdllyksesta.

Kavijoitd oli sangen vdhén. Kerran viikossa saapui ladkari ky-
selemddn H. P. B:n terveyttd ja jii usein enemméksi kuin tunnin
ajaksi juttelemaan. Toisinaan mutta harvoin meiddn isdntdmme,
aineellisuuteen taipuvainen juutalainen, tuli kertomaan jonkun
hauskan jutun eldmadsti, niin kuin hén silmilasiensa lapi elimén
néki, ja meilld oli kaikilla monta hauskaa naurua yhdessa — mielui-
sa keskeytys tydomme jokapéiviisessd yksitoikkoisuudessa.

Téhan aikaan en saanut tietdd paljonkaan enempida Salaisesta
opista. Se selvisi, ettd teoksesta oli tuleva paljon suurempi kuin
Hunnuton Isis, ettd siind tulisi olemaan nelja nidosta valmistut-
tuaan ja ettd siini julkaistaisiin maailmalle niin paljon esoteerista
oppia kuin oli mahdollista ihmiskunnan nykyiselld kehitysasteella.
”Se tulee tietysti olemaan hyvin katkonaista”, han sanoi, "ja pakos-
takin tdytyy jaada suuria aukkoja, mutta se saa ihmiset ajattele-
maan, ja niin pian kuin he ovat kypsyneet, heille annetaan enem-
mén.” Mutta hén lisdsi hetken vaiettuaan, “se ei tule tapahtumaan
ennen kuin ensi (so. 20:nnelld) vuosisadalla, jolloin ihmiset alkavat
ymmartai ja pohtia tatd kirjaa jarkevasti”

Pian kuitenkin minulle uskottiin tehtédvéksi laatia kauniita kopi-
oita H. P. B:n kisikirjoituksesta ja silloin tietysti aloin saada muu-
tamia silmayksid Salaisen opin sisaltoon.

En ole ennemmin maininnut erdstd hindulaista herrasmiesta,
joka oli jonkin aikaa merkkihenkiloné pienessa piirissimme.

Erddnd pdivdnd Adyarissa muuan intialainen, likaisena, ryy-
syihin puettuna ja kaikin puolin kurjan nakoéisend ilmestyi Mme
Blavatskyn eteen. Hin heittdytyi H. P. B:n jalkoihin ja pyysi tata
kyyneleet silmissé itku kurkussa pelastamaan héanet. Kysyttées-
sa kivi selville, ettd hian oli uskonnollisuuden puuskassa ldhte-
nyt viidakkoon ja aikonut kieltdytyd maailmasta ja tulla "metsdssa
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asujaksi” sekd kokonaan antautua uskonnolliseen mietiskelyyn ja
joogaharjoituksiin. Sielld hdn tapasi joogin, joka suostui ottamaan
hinet chelakseen eli oppilaakseen, ja hén tutki jonkin aikaa sitd
vaikeata ja vaarallista jarjestelmad, jota kutsutaan "hathajoogaksi”
ja joka nojautuu miltei yksinomaan ruumiillisiin keinoihin yli-
aistillisten voimien kehittdmisessa.

Viimein hénet valtasi pelko outojen kokemustensa ja sen kauhe-
an harjoituksen johdosta, joka hinen oli kestettdva, ja hdan pakeni
Gurunsa luota. Ei kdynyt ilmi, mikd hinet oli johtanut H. P. B:n luo,
mutta hén tuli ja H. P. B. lohdutti hantd ja rauhoitti hinen mieltaén,
vaatetti ja eldtti, ja sitten, hdnen pyynnostdin, alkoi opettaa hénelle
toista henkisen kehityksen tietd, “rajajoogan” filosofiaa. Palkaksi
hén lupasi ikdnsa palvella H. P. B:t4, ja kun tdma lahti Intiasta Eu-
rooppaan, hin sai hartailla rukouksillaan luvan tulla mukaan.

Hén oli pieni hermostunut mies, silmét kirkkaat, pyoredt. En-
simmadisten péivien aikana, jotka Wiirzburgissa vietin, han puhui
alinomaa minun kanssani, kdansi kertomuksia tamilinkielisista
kirjoistaan ja kertoi kaikenmoisia ihmeellisid seikkailuja, joita ha-
nelld oli ollut, kun hén oli metsassd hathajooga-mestarinsa kanssa.
Mutta hén ei kauan viipynyt Wiirzburgissa. Mme Gebhard ldhetti
hénelle syddmellisen kutsun tullaa Elberfeldissda kdymaén, ja niin
hédn erddnd paivand lahti pois, kun hénelld ensin oli ollut hyvin
tunteellinen kohtaus erotessaan H. P. B:std, jolloin hin vakuutti,
ettd tdma oli hinelle ollut enemman kuin 4iti ja ettd hanen luo-
naan vietetyt péivit olivat onnellisimmat hdnen elimiassaan. Tkava
sanoa, hin ei milloinkaan palannut. Pian imartelu kdédnsi nurin
hdnen pédnsi ja sydimensi, ja pikku mies raukka petti kaiken,
minka olisi pitanyt olla hinelle pyhinta.

Tahdon hyvin kevedsti sivuuttaa timanlaisen sattuman, joka
valitettavasti ei ollut ainoa tapaus kiittdmattomyydesti ja huijauk-
sesta, mutta ehka se, joka kipeimmin koski H. P. B:hen. Mainit-
sen sen tdssd antaakseni esimerkin siitd henkisestd karsimyksestd,
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joka fyysisen sairauden ja heikkouden lisdksi teki ty6n edistymisen
niin hitaaksi ja vaivalloiseksi.

Se rauhallinen ahkera elimi, jota olen koettanut kuvailla, jatkui
jonkin aikaa ja ty6 edistyi tasaisesti, kunnes erddnd aamuna tuli val-
tava yllatys kuin salama kirkkaalta taivaalta. Aamupostissa ilman
mitddn varoitusmerkkid H. P. B. sai kopion tunnetusta “Psyykkisen
Seuran raportista”. Se oli julma isku, ja siind muodossa kuin se tuli,
aivan odottamaton. En milloinkaan unohda sitd pdivaa enka sitd
mustan ja kivettyneen epdtoivon katsetta, jonka han loi minuun,
kun astuin hdanen huoneeseensa ja tapasin hinet istumassa avattu
kirja kddessdan.

”Tami’, huudahti hdn, “on Teosofisen Seuran karma, ja se lan-
keaa minun pdilleni. Mini olen syntipukki. Minut on pantu kan-
tamaan kaikki Seuran synnit ja nyt minut on leimattu aikakauden
suurimmaksi petturiksi ja kaiken lisdksi venaldiseksi vakoilijaksi.
Kuka nyt kuuntelee minua tai lukee Salaista oppia? Kuinka mind
voin jatkaa Mestarin ty6td? Oi, kirotut ilmi6t, joita mind aikaan-
sain ainoastaan huvittaakseni yksityisid ystavidni ja opettaakseni
ymparillani olevia! Mikd kauhea karma kestettdvana! Kuinka mina
voin eldd sen 1dpi? Ja jos kuolen, niin Mestarin tyé menee hukkaan
ja Seura sortuu.”

Intohimonsa kiivaudessa hédn ensin ei tahtonut kuunnella mi-
tddn jarked vaan kdantyi minuakin vastaan sanoen: Miksette te-
kin mene? Miksette ldhde minun luotani? Te olette kreivitdr, te
ette voi jadda tdnne kukistuneen naisen luo, joka on tehty pilkaksi
koko maailmalle ja jota joka paikassa tullaan sormella osoittamaan
petturiksi ja tempuntekijdksi. Menkdd ennen kuin minun hipeéni
teidatkin tahraa”

Katsoen hénté vakavasti silmiin, mind sanoin: "H. P. B.! Te tie-
ditte, ettd Mestari eldd ja ettd Hdn on teidan Mestarinne ja ettd
Hin perusti Teosofisen Seuran. Kuinka siis se voisi sortua? Ja koska
mini tieddn tdmén yhtd hyvin kuin te, koska minulle timi totuus
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on nyt kaiken epdilyksen ulkopuolella, kuinka voitte hetkedkddn
otaksua, ettd saattaisin hyldta teiddt ja sen asian, jota me molemmat
olemme sitoutuneet palvelemaan? Mitd? Jos jokainen Teosofisen
Seuran jédsen osoittautuisi asian pettdjaksi, niin te ja mind, me py-
syisimme ja odottaisimme ja tyoskentelisimme, kunnes taas tulee
parempi aika.”

Tuli kirjeitd, joissa ei ollut muuta kuin syytoksid ja soimauksia,
jasenten eronpyyntdjé ja mieliharmia ja vihaa niidenkin puolelta,
jotka jdivat Seuraan. Se oli kiusallinen aika; itse Teosofisen Seuran
olemassaolo naytti uhatulta, ja H. P. B. tunsi ikddn kuin maan lu-
histuvan jalkojensa alta.

Hénen herkkatuntoinen luontonsa oli liian syvasti haavoittunut,
hinen mielipahansa ja suuttumuksensa ansaitsemattoman vaaryy-
den johdosta oli niin voimakas, ettei hdan ensin voinut kuunnella
lainkaan neuvoja olla kirsivéllinen ja maltillinen. Ei mikdan muu
muka voinut auttaa kuin pikainen matka Lontooseen ja vihollisten
tyhjéksi tekeminen oikeamielisen vihan liekilld. Viimein kuitenkin
sain hdnet rauhoitetuksi, mutta vain vahiksi ajaksi. Jokainen posti
lisdsi hanen vihaansa ja epdtoivoansa, ja pitkddn aikaan ei voitu
tehdd mitdan hyodyllistd ty6td. Viimein hdn myonsi, ettei hanelld
olisi mitddn avun toivoa tai hyotyd lakiin turvautumisesta tdssa
maassa enempéd kuin Intiassakaan. Tdméan todistaa erds kohta
“vastalauseesta”, jonka hén kirjoitti Mr Sinnettin kirjaan Occult
World Phenomena. Toistan timan kohdan:

"Mr Hodgson tietdd ja komitea mydskin epdilemaitta tietdd, ettd
hénen ei tarvitse peldtd oikeudenkdyntia minun puoleltani, koska
minulla ei ole varoja kalliisiin oikeusjuttuihin - olenhan antanut
kaiken omaisuuteni sen aatteen hyviksi, jota palvelen. Sitd pait-
si oikeudenkaynti vélttdmatta vaatisi psyykkisten mysteerioiden
tutkimista, jota ei voi kisitelld oikein tuomioistuimen edessd. On
myo6skin sellaisia kysymyksid, joihin olen juhlallisesti luvannut olla
vastaamatta, mutta ndiden panettelujen tutkinta oikeuden edessi
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varmaan toisi ndma kysymykset esille, jolloin minun vaitioloni ja
vastauksen kieltdminen tulkittaisiin oikeuden halveksimisekst.
Tama asiaintila selittdd, kuinka on voitu nidin hdpeimattomasti
kdydd miltei turvattoman naisen kimppuun, ja kuinka minut on
kuitenkin tuomittu niin julmasti olemaan toimettomana.

Tédydentadkseni myos kertomustani tastd vaikeasta ajasta, mainit-
sen Mr Sinnettin saamat vaikutelmat, niin kuin hédn ne esittaa kir-
jassa Incidents in the Life of Mme Blavatsky':

“Kokonaista kaksi viikkoa Mme Blavatskyn tunnemyrsky teki
mahdottomaksi jatkaa teoksen valmistusta. Hénen tulivuorenta-
painen luonteenlaatunsa tekee hénet kaikissa tapahtumissa hyvin
huonoksi oman asiansa puoltajaksi, olkoon se miki tahansa. Ne
kirjeet, muistutukset ja vastalauseet, joihin hin tuhlasi voimansa
nédiden onnettomien viikkojen kestdessd, eivit juuri mitenkéin ol-
leet sitéd laatua, ettd ne olisivat auttaneet kylmaa, tunnotonta ylei-
soa kasittamaan asioiden totuutta, eika niita kannata tassa herattaa
eloon. Mina sain hinet sen verran vaimentamaan vastalausettaan,
ettd se sopi esitettavaksi siind julkaisussa, jonka painatin tammi-
kuun lopulla. Mitd tulee hidnen muihin vastalauseisiinsa, voivat
vain hdnen harvat ldheisimmat ystavansi antaa oikean arvon nii-
den kiivaudelle ja tulisuudelle. Hinen kielensd, kun han on kiih-
tymyksen puuskassa, saattaa vieraan arvelemaan, ettd hdn janoaa
kostoa ja ettd han on suunniltaan kiivaudesta ja valmis ankaras-
ti rankaisemaan vihollisiaan, jos hdnelld vain olisi sithen valtaa.
Ainoastaan ne, jotka tuntevat hénet niin hyvin kuin puolitusinaa
hénen parhainta ystivddnsa tuntee, tietdvit aivan hyvin, ettd huo-
limatta tédstd tunteiden ylellisyydestd, jos viholliset todella dkkia
annettaisiin hidnen valtaansa, niin hdnen vihansa heitd vastaan ha-
vidisi kuin sarkynyt saippuakupla.”

Tdmaén ajanjakson paitokseksi saanen mainita kirjeen, jonka
sithen aikaan kirjoitin Mr Sinnettille ja joka julkaistiin hdnen kir-
jassaan ja amerikkalaisessa sanomalehdistossa. Siind esitin lyhyesti

1 (Tapahtumia Mme Blavatskyn elaméssd.)
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vaikutelmiani oleskelustani Wiirzburgissa. Jatan pois ensimmadisen
kohdan, joka vain puhuu ennen kerrotuista asioista.

”...Koska olin kuullut niistd jarjettomistd huhuista, joita hénestd
(H. P. B:std) kierteli, hantd kun syytettiin mustan magian harjoit-
tamisesta ja kaikenmoisista petoksista, olin varuillani ja tulin ha-
nen luoksensa tyynessd ja levollisessa mielentilassa, pddttden etten
hyvaksyisi mitddn salaperdistd, johon ei olisi tarpeeksi todisteita.
Olin paattanyt pysya lujana ja pitdd silméni auki, olla oikea ja tosi
johtopaitoksissani. Terve jarki ei sallinut minun uskoa hinté syyl-
liseksi ilman todistetta siithen, mutta jos saisin sellaisen todisteen,
niin kunniantuntoni olisi tehnyt minulle mahdottomaksi pysy4
kauemmin Seurassa, jonka perustaja olisi syyllistynyt petoksiin.
Sen tdhden asetuin tutkivalle kannalle ja vakaa haluni oli 16ytaa
tarkka totuus tdssd asiassa.

”Olen nyt viettdnyt muutamia kuukausia Mme Blavatskyn luo-
na. Olen asunut samassa huoneessa ja ollut hdnen seurassaan
aamuin, illoin ja keskipéivin. Mind olen saanut vapaasti katsoa
kaikkia hanen laatikoitaan, olen lukenut hdnen saamiaan ja kir-
joittamiaan kirjeitd, ja nyt voin vakuuttaa avoimesti ja rehellisesti,
ettd hdpedn itsedni, kun olen hantd epdillyt, silld mind uskon ha-
nen olevan vilpiton ja kunniallinen nainen, uskollinen kuolemaan
asti Mestareilleen ja sille asialle, jonka hyvéksi hdn on uhrannut
asemansa, omaisuutensa ja terveytensi. Ei ole minulla epdilysta-
kadn siitd, ettd hdn on ndmé uhraukset tehnyt, silld olen néhnyt
todisteita niistd, niiden joukossa sellaisia asiakirjoja, joiden péte-
vyys on vailla kaikkea epailysta.

“Maalliselta kannalta katsoen Mme Blavatsky on onneton nai-
nen, paneteltu, epdilty ja moitittu. Mutta korkeammalta kannalta
katsoen hénelld on ihmeellisid lahjoja eikd minkédanlainen halven-
taminen voi hineltd ry0stda niitd etuja, joita hanelld on, nim. ha-
nen tietoaan monista asioista, joita hyvin harvat kuolevaiset tun-
tevat, ja persoonallista kanssakdymistddn muutamien itdmaisten
adeptien kanssa.

”Sen laajan tiedon perusteella, mika hinelld on ja mikd ulottuu
kauas luonnon nakymittdmiin puoliin, on sangen valitettavaa,
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ettd hanen kirsiménsi ikdvyydet ja koettelemukset estavit hantd
antamasta maailmalle kaikkea sitd tietoa, jota hdn olisi valmis ja-
kamaan, jos hinen sallittaisiin olla hairiintymétta ja rauhassa.

”Sitdkin suurta ty6td, johon hdn nyt on ryhtynyt, Salaisen opin
kirjoittamista, ovat suuresti ehkéisseet kaikki ne vainot, loukkaa-
vat kirjeet ja muut pikkumaiset harmit, joista hdn on saanut kar-
sid tdnd talvena. Muistettakoon ettd H. P. Blavatsky ei itse ole eiké
vaitdkdan olevansa tdysin valmis adepti, ja ettd hin sen tihden
kaikesta tiedostaan huolimatta on tuskallisen herkkd tuntemaan
loukkauksia ja epéluuloa, niin herkka kuin ainakin hienostunut
nainen hinen asemassaan voi olla.

”Salainen oppi tulee todella olemaan suurenmoinen teos. Minun
on sallittu seurata sen edistymistd ja todistaa, milld okkulttisella
tavalla hdn on saanut tietonsa.

”Kuulin askettéin sellaisten ihmisten taholta, jotka itsedan kutsu-
vat ‘teosofeiksi, lausuntoja, jotka minua himmastyttivit ja suretti-
vat. Jotkut ndistd sanoivat, ettd ’jos todistettaisiin, ettei mahatmoja
ole olemassa, ei silla olisi valia, — teosofia siita huolimatta on totuus’
jne. Tallaisia ja samanlaisia lausuntoja on alkanut kiertda Saksas-
sa, Englannissa ja Amerikassa. Mutta ymmartddkseni ne ovat san-
gen erheellisid. Ensinnékin néet, jos ei olisi mitddn mahatmoja tai
adepteja - so. henkilo6itd, jotka ovat niin kauas edenneet inhimil-
lisen kehityksen asteikolla, ettd kykenevit tietoisesti yhdistamain
persoonallisuutensa maailmankaikkeuden kuudenteen prinsiip-
piin (universaaliin Kristukseen) — niin véaria olisivat sen jéarjestel-
maén opit, joita on kutsuttu ’teosofiaksi’ Silloinhan olisi kehityksen
ketjussa aukko, joka olisi paljon vaikeammin selitettdvissd kuin
Darwinin *puuttuva rengas. Mutta jos ndma henkil6t tarkoittavat
ainoastaan niitd adepteja, joiden sanotaan olleen perustamassa Te-
osofisista Seuraa, he néyttavit unohtavan, ettd ilman nditd adep-
teja ei meilld olisi tatd seuraa, eikd teoksia Hunnuton Isis, Esoteric
Buddhism, Valoa tielle, The Theosophist -lehti tai muita arvokkaita
teosofisia julkaisuja olisi koskaan tullut pédivanvaloon. Ja jos me
tulevaisuudessa sulkeudumme pois mahatmojen vaikutuspiiris-
td ja jdédmme vain omien mahdollisuuksiemme varaan, niin pian
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eksyisimme metafyysisen pohdiskelun sokkeloihin. Jadkoon tie-
teen ja tutkivan filosofian tehtédviksi rajoittua teorioihin ja sellai-
sen tiedon hankkimiseen, jota saadaan Kkirjoista: teosofia vie kau-
emmaksi ja etsii tietoa suoranaisen sisdisen kasityskyvyn avulla.

”Teosofian tutkiminen merkitsee siis kaytdnnollista kehittymis-
td ja timan kehityksen saavuttamiseen tarvitaan opas, joka tietds,
mitd hin opettaa ja joka itse on saavuttanut sen tilan henkisen uu-
destisyntymisen kautta.

”Kaiken sen jilkeen, mitd Mr Sinnett muistelmissaan on kerto-
nut niistd salaperdisistd ilmioistd, joita tapahtui Mme Blavatskyn
ldsnd ollessa, ja kuinka ndmi ilmi6t aina ovat kuuluneet hinen
elimédnsa ja tapahtuneet kaikin ajoin hénen tietensd ja tietdmat-
tddn - tarvitsee minun vain lisdté, ettd oleskellessani hénen luo-
naan olen usein ndhnyt tillaisia todenperisia ilmiditd. Téssd niin
kuin kaikilla muillakin aloilla on paéasia oppia oikein erottamaan
ja arvioimaan kaikkea sen todellisen arvon mukaan.”

Kunnioittavasti teidin

CONSTANTICE WACHTMEISTER, T. S. J.

\Y%

Ei ole niinkdin ihmeteltdvaa, ettd Salaisen opin edistyminen tuli
ehkaiistyksi ndind myrskyisind pdivina ja ettd, kun viimeinkin taas
ryhdyttiin tyohon, oli vaikea saavuttaa tarpeellinen mielenrauha
ja levollisuus.

H. P. B. sanoi minulle erdédni iltana: "Te ette voi kuvitella, mil-
laista on tuntea niin monta vihamielisté ajatusvirtaa itseensi suun-
nattuna; se on niin kuin pisteltdisiin tuhansilla neuloilla, ja minun
taytyy yhta mittaa rakennella suojelusseindd ympdrilleni” Kysyin,
tiesikd hén, keneltd nima epaystavilliset ajatukset tulivat, ja hin
vastasi: “Tieddn kylla, valitettavasti, ja koetan aina sulkea silméni,
jotta en nékisi enka tietdisi” Ja todistaakseen minulle, ettd tima oli
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totta, hén saattoi kertoa minulle kirjeista, joita oli kirjoitettu, tois-
taa otteita niistd, ja todella ndma saapuivatkin pdivan tai kahden
perdstd niin ettd saatoin havaita lauseet oikeiksi.

Erddna péivana tdhdn aikaan, kun astuin H. P. B:n ty6huonee-
seen, huomasin lattialle ripoteltuina hylatyn kasikirjoituksen leh-
tid. Kysyin, mitd tdima hammennys merkitsi, ja hdn vastasi: “Niin,
mind olen kaksitoista kertaa koettanut kirjoittaa timén yhden si-
vun oikein, ja joka kerran Mestari sanoo, ettd se on vddrin. Taidan
tulla mielenvikaiseksi, kun saan kirjoittaa sen niin monesti, mutta
jattakad minut yksikseni, mind en lopeta, ennen kuin olen péaassyt
siitd voitolle, vaikka minun téytyisi jatkaa koko yo.”

Toin kupin teetd virvotukseksi ja jatin hdnet jatkamaan vasytta-
vad tyotddn. Tuntia myohemmin kuulin hdanen danensd kutsuvan ja
mennesséni sinne sain kuulla, ettd sivu viimeinkin oli tyydyttavin
valmis, mutta ty6 oli ollut hirvittavd, ja sen tulokset olivat usein
tahdn aikaan védhiiset ja epavarmat.

Kun hén nojautui taaksepdin polttaen paperossiaan ja tuntien
huojennusta ankarasta ponnistuksesta, nojasin suuren nojatuolin
kadensijaan ja kysyin, kuinka hén voi tehdi erehdyksid pannessaan
paperille, mitd hanen kaskettiin kirjoittaa. Han sanoi:

”No, kuulkaa, kuinka miné teen. Laitan ikdan kuin jonkinlaisen
tyhjén tilan eteeni ilmaan ja kiinnitdn katseeni ja tahtoni siihen,
ja pian ndky toisensa jdlkeen kulkee ohitseni, niin kuin dioraa-
man kuvasarjat, tai jos tarvitsen jonkin otteen tai tiedon jostakin
kirjasta, kiinnitén siihen lujasti mieleni ja silloin tulee nakyviin
kirjan astraalinen vastapuoli, ja siitd mind otan mité tarvitsen. Mita
vapaampi mieleni on muista kuolevaisista ajatuksista, mitd enem-
man tarmoa ja kiinteyttd siind on ja sitd helpommin voin tdmén
tehdd, mutta tandan kaiken sen harmin jalkeen, jota olen kokenut
X:n kirjeen johdosta, en voinut oikein keskitty4, ja joka kerran kun
koetin saada otteen, se oli aivan vadra. Mestari sanoo, ettd nyt se on
hyva. Mennidn siis sisille ja otetaan vdhin teetd.”
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Olen jo huomauttanut, kuinka harvoja vieraita meilld kéavi tahan
aikaan. T4n4 iltana kuitenkin kuulin ihmeekseni eteisessd oudon
ddnen, ja pian ilmoitettiin erddn saksalaisen professorin tulosta,
jonka nimed minun ei tarvitse mainita.

Hén pyysi anteeksi hdiritsemistdan, sanoi matkustaneensa
monta penikulmaa ndhdédkseen Mme Blavatskyn mydtatuntonsa
ilmaisemiseksi. Han tunsi hyvin, kuinka ilkedsti ja kunniattomasti
Psyykkisen Seuran raportti oli kirjoitettu, ja kysyi nyt, tahtoisiko
madame suoda hanelle, psyykkisen tieteen hyddyksi, ndytteen
muutamista ilmidistd, joita madame niin helposti sai aikaan?

Nyt "vanha rouva” oli hyvin vdsynyt ja ehkei hianelld ollut paljon
uskoa vieraan mairitteleviin tunnustuksiin. Kuinka lienee, hin oli
hyvin vastahakoinen niihin suostumaan, mutta viimein vieraan
pyyntojen voittamana hin suostui tekemadn muutamia vahapatoi-
sid kokeita psyykkis-sahkoisen voiman kdyttdmisessd — antamaan
“koputuksia” — kaikkein yksinkertaisimpia, helpoimpia ja tutuim-
pia noista "ilmidistd”

Hén pyysi professoria vetimiadn edessdan olevan pdydan jon-
kun matkan péadhin, jotta hdn vapaasti voisi kulkea sen ympari
ja tarkastaa sitd joka puolelta. "Nyt”, sanoi H. P. B, "miné tahdon
koputtaa tuohon poytddn niin monta kertaa kuin haluatte.” Vieras
pyysi ensin kolme kertaa, sitten viisi, sitten seitsemén jne. ja kun
H. P. B. nosti sormensa, viitaten silld poytddn pdin, tuli selvid, kuu-
luvia koputuksia pyynnon mukaisesti.

Professori ndytti ihastuneelta. Hin pyoréahti péydan ympari ih-
meen ketterdsti, kurkisti sen alle, tutki sitd joka puolelta, ja kun
H. P. B. viimein viésyi tyydyttimaan hdnen uteliaisuuttaan, hdn
istuutui ja ahdisti H. P. B:td kysymyksill, joihin kaikkiin tdmi vas-
tasi tavallisella eloisuudellaan ja viehittavaisyydellaan.

Viimein vieraamme poistui - tulematta vakuutetuksi niin kuin
my6hemmin saimme kuulla. Hdn oli Huxleyn oppilas ja mieluum-
min hidn omaksui kuinka mielettoman selityksen tahansa, kunhan
se ei vaan loukannut hdnen omia teorioitaan.
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H. P. B. parka! Hénen turvonneet ja sirkevit jalkansa, jotka tus-
kin voivat kannattaa hintd, jotta hin voi siirtyé tuolista sankyyn,
olisivat hyvin huonosti sopineet niihin voimisteluliikkeisiin, joita
professori uskoi hinen niilld suorittavan.

Se seikka, joka ehkd enemman kuin mikdan muu veti huomioni
puoleensa ja herdtti ihmettelydni, kun aloin auttaa Mme Blavatskya
hénen yksityissihteerinddn ja siten saada joitakin valahdyksia siita,
kuinka hén tyoskenteli Salaisen oppinsa kanssa, oli hdnen mat-
kakirjastonsa niukkuus. Hanen kasikirjoituksissaan vilisi otteita,
viittauksia ja muistiinpanoja suuresta joukosta harvinaisia teoksia,
jotka kasittelivdt mitd erilaisimpia asioita. Milloin hén tarvitsi sa-
nanmukaisen kohdan jostakin kirjasta, joka 10ytyi vain Vatikaanis-
ta, milloin taas jostakin asiakirjasta, josta ainoa kopio 16ytyi British
Museumista. Kuitenkin hén kaipasi vain otteen sananmukaista
tarkistusta. Itse asia hdnelld oli kylld tiedossaan, mistd hdn sen oli-
kaan mahtanut saada — mutta varmaan hén ei ollut sitd saanut siitd
kourallisesta tavallisia kirjoja, joita hénelld oli mukanaan.

Viahan ajan kuluttua tultuani Wiirzburgiin hén kysyi minulta,
tunsinko jonkun, joka hdnen puolestaan kavisi Oxfordin yliopiston
kirjastossa. Sattui niin, ettd tunsin erddn, jota saatoin pyytid sielld
kdymadain, ja niin ystdvani hankki varmennuksen siitd, mitd H. P. B.
oli ndhnyt astraalivalossa, ja kirjan nimi, luku, sivu ja numerot,
kaikki oli ollut aivan oikein.

Tuollaiset ndyt usein esittdvat alkuperdisen kopion nurinkdan-
nettynd, ikdan kuin peilistd ndhtyna. Ja vaikka sanat pienen har-
joituksen jilkeen voidaan helposti lukea ja estdd yleinen merkitys
sekd lauserakenne, ettei vaikeita erehdyksid satu, niin on paljon
vaikeampi valttad erehdyksid luvuissa, ja tassd tapauksessa oli juuri
kysymys siita.

Kerran minulle annettiin vaikea tehtdva: piti varmentaa erds
ote kasikirjoituksesta, joka oli Vatikaanissa. Tehtyéni tuttavuutta
eradn herran kanssa, jolla oli sukulainen Vatikaanissa, onnistuin
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saamaan sen kohdan, vaikka siind oli kylld vaikeuksia. Kaksi sanaa
oli vddrin, mutta muu oli oikein, ja kummallista kylld sain kuul-
la, ettd nuo sanat késikirjoituksessa olivat sotkuiset ja vaikeasti
luettavat.

Néma ovat vain muutamia esimerkkejé lukuisten joukosta. Jos
koskaan H. P. B. kaipasi tarkkaa tietoa jostakin asiasta, joka tuli
esille hidnen kirjoituksissaan, niin se tieto varmasti saapui hénelle
tavalla tai toisella, joko kirjeessa joltakin ystévaltd pitkdn matkan
padstd, tai lehdestd tai aikakauskirjasta tai satunnaisesti jostakin
kirjasta, ja tima tapahtui niin usein ja niin sopivasti, ettei sitd mi-
tenkddn voinut selittad paljaaksi sattumaksi. Han tahtoi kuitenkin
mikéli mahdollista mieluummin kéyttda tavallisia keinoja kuin
yliaistillisia, jottei hdn tarpeettomasti kuluttaisi voimiaan.

Mini en ollut ainoa, joka huomasi, kuinka apua tuli etsiméatta H.
P. B:lle hdnen tehtdvdnsi suorittamisessa ja kuinka tarkkoja olivat
ne otteet, jotka hén sai. Liitdn tdhdn Ms E. Kislingburyn ldhetta-
mén muistiinpanon, joka antaa asiasta hyvin selvén ja voimakkaan
kuvan.

”Kun nykyddn niin kuuluisa Psyykkisen Seuran raportti julkais-
tiin, tunsin voimakkaasti, kuinka virheellinen se oli, ja pditin
lahted tapaamaan Mme Blavatskya, jonka silloin sanottiin asuvan
Wiirzburgissa. Tapasin hédnet eldméssi vanhassa saksalaisessa kau-
pungissa kreivitdir Wachtmeisterin kanssa, joka oli viipynyt hdnen
luonaan yli koko talven. H. P. B. oli sairas, kirsi monenlaisista ruu-
miinhdirioistd ja oli alituisen lddkarinhoidon alainen. Henkisesti
hénté vaivasi ystavien hylkdaminen ja vihollisten alhaiset hyokka-
ykset aiemmin mainitun Raportin johdosta, ja kuitenkin, huoli-
matta kaikista naistd vaikeuksista, H. P. B. kirjoitti suurenmoista
teosta, Salaista oppia. Vieraassa kaupungissa, jonka asukkaiden
kieli oli hdnelle outo, mukanaan ainoastaan sellaisia kirjoja, joi-
ta hdn oli tuonut Intiasta, kaukana ystévistd, jotka olisivat voineet
auttaa hantéd 16ytdmadn tarvittavia kohtia tai tekeméaan hyodyllisia
muistiinpanoja, hin kuitenkin teki ty6tdédn, harvoin siirtyen kir-
joituspOytinsd ddrestd, paitsi aterioita varten, varhaisesta aamusta
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kello kuuteen illalla. Mutta H. P. B:lld oli ndkymittomid auttajia,
kun hén istui kirjoittamassa siind huoneessa, joka oli tyéhon pyhi-
tetty. Koska mind en silloin ollut T. S:n jésen, vaikka olin tuntenut
H. P. B:n miltei Seuran perustamisesta asti, kdytetyistd menette-
lyistd ei minulle puhuttu paljon tai néytetty lasné ollessani. Erdana
pdivani kuitenkin H. P. B. toi minulle paperin, jossa oli ote jonka
hin eli saanut jostakin katolilaisen kirjailijan teoksesta ja joka kos-
ki tieteen ja uskonnon suhdetta. Han kysyi minulta, voisinko aut-
taa hdntd saamaan tietoa tekijdstd ja siitd kirjasta, mista se 16ytyi.
Padhani palkahti, otteen laadusta johtuen, ettd se saattoi olla kardi-
naali Wisemanin Lectures on Science and Religion. Niinp4 kirjoitin
eraille ystavilleni Lontooseen, jolta sain téydellisen tiedon luvusta
ja sivumadristd, niin kuin se nyt on Salaisen opin II osan II nitees-
sd,s. 2797

VI

Tuon tuostakin huomasin myds erddn toisen seikan, joka osoittaa,
kuinka H. P. B. sai tydssddn ohjeita ja apua muullakin tavalla. Usein
aamulla varhain nédin hinen kirjoituspoydallaan paperiarkin, jolle
oli punaisella musteella piirretty outoja merkkeja. Kun kysyin, mita
ndma salaperdiset muistiinpanot merkitsivit, vastasi hin, ettd ne
ilmoittivat, mita hanen oli tehtdva kunakin péivana.

Nédma olivat esimerkkejd “presipitoiduista” (alas painetuista)
sanomista, joista paljon on viitelty Teosofisessa Seurassakin ja
joista ulkopuolella on tehty loputonta typerdi pilkkaa. Ne olivat
niitd "punaisia ja sinisid aavemaisia sanomia, kuten X. syystd niitd
kutsuu’, toistaakseni kohdan erddsta H. P. B:n kirjeestd, jonka hdn
ndihin aikoihin kirjoitti ja joka sittemmin julkaistiin The Path -leh-
dessd. Samassa kirjeessd han sanoo:

“Olivatko ne petosta? Ei mitenkddn. Olivatko ne elementaalien
kirjoittamat ja aikaansaamat? Ei niinkddn. Fyysisid ilmioitd voivat
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aikaansaada elementaalit, joita sitd tarkoitusta varten kaytetddn,
mutta mitéd noilla tiedottomilla olennoilla on tekemistd pienim-
main ja tyhmimmankadn sanoman élyllisen puolen kanssa?”

Siind ei ole paljon ihmeteltdvaa, ettd tuollaisia sanomia katsotaan
epaluuloisesti tdni aikana, jolloin niin suuri tietimattomyys vallit-
see psyykkisten ilmididen mahdollisuuksien suhteen. Korkeintaan
saattaisi tavalliselta ihmiseltd odottaa, ettd hin siirtéisi tuonnem-
maksi kdsityksensd ja olisi halukas oppimaan ja tutkimaan. Mutta
kun alamme tarkastaa H. P. B:n omaa kdytostd nédiden ilmididen
sattuessa, saamme kumoamattoman todistuksen hanen rehellisyy-
destddn. Ne tulivat hdnelle aina suoraan ja niissd olevia ohjeita hian
totteli aina kuuliaisesti, vaikkapa hin joskus olisikin mieluummin
toiminut toisin.

Kuinka usein olenkaan surrut, kun riisikaupalla on huolellisesti
valmistettuja ja puhtaaksi kirjoitettuja kisikirjoituksia Mestarien
kehotuksesta heitetty liekkeihin — vaikka ne sisalsivit paljon tietoja
ja selvityksid, jotka minusta nyt olisivat verrattoman arvokkaita,
kun olemme kadottaneet opettajamme.

Siihen aikaan mind, totta puhuen, en paljonkaan ymmartanyt
mitid kirjoitin puhtaaksi enki kisittinyt ndiden opetusten arvoa
yhtd hyvin kuin nyt. Olen usein jilkeenpdin ajatellut, ettd siitd
syysta paremmin sovelluinkin tydhon. H. P. B. néet niini aikoi-
na saattoi panna paperille paljon sellaista, jota ei olisi ollut hyva
ilmoittaa kenelle tahansa, ei edes sellaiselle, joka, niin kuin mina,
oli harras, vaikka harjaantumaton oppilas. Salainen oppi sisiltadkin
nykyisessd muodossaan ainoastaan katkelmia ja viittauksia. Tie-
dénpd varmasti, ettd paljon todellista esoteerista opetusta karsittiin
pois alkuperiisista kirjoituksista ja, niin kuin olen sanonut, paljon
sekd hdnen kasikirjoituksistaan ettd minun tekemistani kopioista
hévitettiin. Siihen aikaan en saanut mitdan tyydyttavia vastauksia
kyselyihin, niin ettd viimein opin vaikenemaan ja hyvin harvoin
jos koskaan tein kysymyksia.
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Sellaisten, jotka nyt tulevat Teosofiseen Seuraan, on hyvin vaikea
kadsittda niiden aikojen oloja, joista nyt kerron. Silloin ei teosofian
tutkijalla ollut sellaisia tutkimus- ja kehittymismahdollisuuksia
kuin nyt on, jolloin jokaiselle Seuraan pyrkiville ja tietoa halua-
valle tuhlataan oppia kuinka paljon tahansa. Silloin ei pidetty lu-
entoja eika kirjoja ollut montakaan. H. P. B. itse oli synnynniisesti
ja sielunsa sisdisen luonteen takia kykeneméton jérjestelmallisesti
ja karsivallisesti esittimaan oppejaan. Minulla on edessdani muuan
kirje hédneltd, joka on ilman paivaimadria, mutta on néihin aikoihin
kirjoitettu Elberfeldistd, minne han lahti Wiirzburgista, ja se antaa
eloisan kuvan, kuinka epitoivoinen hdn oli, kun hinelld joskus oli
sellainen opetustehtava suoritettavana.

”Jos te olette *pulassa, niin mina olen aivan neuvoton, kun en ym-
mérrd mitd minulta oikein odotetaan. En ole koskaan luvannut
esiintyd guruna, koulumestarina tai professorina Y:Ile tai kellekdén
muulle. Mestari kiski Y:n tulla Elberfeldiin ja sanoi minulle, etté
hén tulisi ja ettd mini saisin vastata hdnen kysymyksiinsd. Olen
niin tehnyt enkd voi enempéa tehdd. Luin hénelle d4dneen Salaista
oppia ja huomasin, etten voinut jatkaa, silld han keskeytti minua
joka rivilld eikd ainoastaan kysymyksié tekemalld vaan tavallisesti
pitdmalld pitkdn puheen vastaukseksi omiin kysymyksiinsi, joka
vastaus kesti parikymmentd minuuttia. Y. vastatkoon itse puo-
lestaan, silld panin hénet kirjoittamaan teille. Olen moneen ker-
taan sanonut teille, etten koskaan ole ketddn opettanut muuten
kuin omalla tavallani. Olcott ja Judge ovat oppineet kaiken mitd
tietdvat seurustelemalla minun kanssani. Jos minulle annettaisiin
sellainen kauhea rangaistus, ettd minun pitéisi antaa sdannollis-
td opetusta professorin tavalla edes yksi tunti pdivassd, kahdesta
puhumattakaan, niin mieluummin ldhtisin pohjoisnavalle tai heit-
tdisin henkeni, purkaen kaiken yhteyden teosofian kanssa. Mina
en sithen kykene, niin kuin jokaisen minut tuntevan pitdisi tie-
tdd. En vield tdna paivana ole saanut selville, mitd Y. tahtoo tietda.
Tahtooko hidn oppia okkultismia, metafysiikkaa vai yleensd teo-
sofian perusaatteita? Jos ensimmaistd, huomaan hénet kerrassaan
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kykenemattomaksi sithen. Me olemme tehneet lupauskirjan (jon-
ka M. G. ldhettds teille), ja Y. tahtoi valttdmitts, ettd tuon salai-
sen piirin jaseniin kuuluisi my6s hanen vaimonsa. Mutta kun me
olemme saaneet sen allekirjoitetuksi, huomaammekin, ettei ha-
nelld ole kasitystidkdan tahdonvoiman kayttamisestd ja ettd hdnen
vaimonsa pitdd sitd syntisend (1!). Mita hyotya siitd silloin olisi?
Mitéd metafysiikkaan tulee, hdn voi sitd oppia M:lta. Mind sanoin
hénelle, ettei M. tiedd mitddn meiddn okkulttisista opeistamme
eikd voisi niitd opettaa, mutta hin voi selittdd Bhagavadgita-kirjaa
paremmin kuin miné voin... Enemp4ai ei minulla ole sanottavana.
S. O:n virta on ehtynyt ja kuluu kaksi kuukautta, ennen kuin voin
tulla samaan tilaan, missi olin Wiirzburgissa. Kirjoittaakseni sitd
kirjaa minun tdytyy olla aivan rauhassa, ja jos minua kiusataan
opetustyolld, niin minun taytyy jattad S. O. Ihmiset valitkoot ja kat-
sokoot, mikd on hyodyllisempéd — ettd S. O. tulee kirjoitetuksi vai
ettd Y. saa opetusta.”

Noina aikaisempina péivind saattoi jasen ehka paisté kirjeenvaih-
toon jonkun vanhemman jdsenen kanssa, mutta silloinkin olivat
vaikeudet suuret. Ainoastaan luja tahto pdistd voitolle kaikista
esteistd ja, voinen lisatd, karmillisesti peritty synnynnéinen oppi-
mishalu saattoi korvata niitd mahdollisuuksia, joita nykyddn niin
runsaasti tarjotaan kaikille.

Silloin emme toiveikkaimpina hetkinakddn saattaneet unek-
sia, ettd kasvaisi suuri seura, jolla olisi amerikkalaisia, intialaisia
ja eurooppalaisia osastoja ja lukuisia looseja ja toimintakeskuksia
miltei jokaisessa maailman tdrkeimmaissd maassa. Meistd tuntui,
ettd korkeintaan saattoi toivoa pientd uskollista opiskelijajoukkoa,
muutamia hartaita oppilaita, jotka pitéisivdt vireilld Salaisen opin
kipinoéitd 1900-luvun viimeiseen neljannekseen asti, jolloin pie-
nemman nousukauden tullessa uusi henkisen valon vuodatus olisi
odotettavissa.

Mutta sen jilkeen ndind muutamina vuosina — vaikka meil-
td onkin riistetty opettajamme ruumiillinen ldsndolo - olemme
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oppineet toisen liksyn; meidin on tdytynyt tunnustaa, kuinka vaa-
rin olemme arvostelleet liikkeen takana olevien henkisten voimien
mahtia.

Piiva péivilta tulee selvemmaiksi, ettd teosofia ainakaan laajoissa
yleispiirteissddn ei ole muutamien harvojen suosittujen yksityisetu
vaan on koko ihmiskunnalle annettu ilmainen lahja ja ettd sen vai-
kutus uudenaikaiseen ajatteluun tulee olemaan tehokkaana tekija-
nd ajan pessimistisen materialismin vastapainona.

VII

Kun elin niin ldheisessa ja tuttavallisessa kanssakdymisessd H. P. B:n
kanssa noihin aikoihin, jouduin tietysti ndkemaén useita "ilmi6itd’”,
joita tapahtui hdanen laheisyydessaén.

Yksi ilmio, joka alinomaa toistui pitkdn ajan kuluessa, antoi
minulle hyvin voimakkaan vakaumuksen, ettd hantd valvoivat ja
vaalivat nakymattomat vartijat. Ensimmadisestd yostd alkaen, jonka
vietin hdnen huoneessaan, viimeiseen asti, ennen kuin lahdimme
Wiirzburgista, kuulin sddnnollisiéd ajoittaisia koputuksia poydasta,
joka oli hidnen vuoteensa diressd. Ne alkoivat kello 10 joka ilta ja
saattoivat jatkua 10 minuutin viliajoin kello kuuteen aamulla. Ne
olivat selvia koputuksia, jollaisia en koskaan muulloin ole kuullut.
Joskus pidin koko tunnin yhtd mittaa kelloa kiddessdni, ja aina kun
kymmenen minuutin viliaika oli kulunut, kuului koputus mita tis-
mallisimmin. Oliko H. P. B. hereilla vai nukkuiko han, ei laisinkaan
vaikuttanut ilmion esiintymiseen ja sddnnollisyyteen.

Kun kysyin ndiden koputusten selitystd, minulle sanottiin, ettd
ne johtuivat jonkinlaisesta sielullisesta séhkéjohdosta, joka oli ha-
nen ja opettajain vililld, ja ettd chelat saattoivat valvoa hidnen ruu-
mistaan, kun hén astraalisesti oli siitd poissa.
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Téssd yhteydessd voin mainita toisenkin tapauksen, joka mi-
nulle todisti, ettd hanen ldheisyydessddn oli olentoja, joiden laatua
ja toimintaa ei voi selittdd tahdn asti hyvéksyttyjen aineen lakien
mukaan.

Olen jo huomauttanut, ettd H. P. B:1l4 oli tapana lukea venildisia
sanomalehtia illalla sénkyyn mentyéén, ja harvoin hin sammut-
ti lamppunsa ennen puoltay6td. Minun vuoteeni ja tuon lampun
valilld oli verho, mutta kuitenkin lampun voimakas valo, joka hei-
jastui seinistd ja katosta, usein hdiritsi minun untani. Eradna iltana
tamd lamppu paloi vield vaikka kello oli lydnyt yksi. En voinut
nukkua ja kun kuulin H. P. B:n sddnnollisesta hengityksesta, ettd
hdn nukkui, nousin, kiersin hiljaa lampun luo ja sammutin sen.
Makuuhuoneessa oli aina hamdra valaistus, joka johtui tyéhuo-
neessa palavasta yokynttildstd, silld ovi sen huoneen ja makuu-
huoneen vililld pidettiin auki. Olin sammuttanut lampun ja olin
menossa takaisin, kun se leimahti palamaan ja huone tuli kirk-
kaasti valaistuksi. Ajattelin itsekseni: merkillinen lamppu, vieteri ei
mahda tehda tehtdvadinsa! - ja niin painoin taas vieterid ja odotin,
kunnes jokainen liekin jalki oli sammunut ja vield silloinkin pidin
vieterid alhaalla jokusen minuutin. Sitten péadstin irti ja seisoin
hetken odottamassa, kun ihmeekseni liekki syttyi ja lamppu paloi
yhta kirkkaasti kuin ennen. Tdéma minua suuresti allistytti ja paatin
seisoa lampun vieressd ja sammuttaa sitd vaikka koko yon, jos niin
tarvittaisiin, kunnes keksisin, miksi ja miten se niin kayttéytyi.
Kolmannen kerran lamppu syttyi ja silloin ndinkin, kuinka ruskea
kasi hitaasti ja hiljaa vd4nsi lampun ruuvia. Kun olin siksi tottunut
astraalisten voimien ja astraalisten olentojen tyoskentelyyn fyy-
siselld tasolla, ei minulle ollut vaikeata péattaa, ettd se oli jonkun
chelan kisi, ja palasin vuoteeseeni, koska otaksuin 16ytyvén jonkin
syyn, miksi lampun piti olla palamassa. Mutta sind yona asui mi-
nussa pahuuden ja uteliaisuuden henki. Tahdoin tietdd enemmén
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ja huusin "Mme Blavatsky!” kerran ja sitten kovemmin ja vield
kovemmin "Mme Blavatsky!” Akkid kuulin vastaukseksi huudon:
”Voi syddmeni, syddmeni! Kreivitar te olette miltei vienyt minulta
hengen” ja sitten vield "syddmeni! sydimeni!” Mini lensin H. P. B:n
vuoteen ddreen. "Mind olin Mestarin luona”, hdn sopersi, “miksi
kutsuitte minut takaisin?” Peldstyin tavattomasti, silld hanen syda-
mensd tykytti hurjasti kdteni alla.

Annoin hinelle rauhoittavaa ladketta ja istuin hdnen vieressddn,
kunnes hanen kohtauksensa oli lieventynyt ja han oli rauhoittunut.
Silloin héin kertoi, miten eversti Olcott oli kerran ollut tappaa hédnet
samalla tavalla kutsumalla hanet dkkid takaisin, kun hén astraali-
muodossaan oli poissa ruumiistaan. Han kaski minun luvata, etten
toistamiseen sitd yrittdisi, ja teinkin mielellini sen lupauksen, silla
olinhan aivan surun ja katumuksen vallassa sen johdosta, ettd olin
tuottanut hanelle tuollaista kdrsimysta.

Mutta miksi, kysyttdneen, hin jatkoi kdrsimistadn, vaikka héanel-
14 oli kédytettdvanadn voimia, jotka olisivat antaneet huojennusta?
Miksi, kun hin tyoskenteli niin tirkedn tehtdvan suorittamisessa
monta pitkda tuntia joka pdivé — jolloin juuri tarvittiin hairiinty-
maton mieli ja terve ruumis — miksi han ei koskaan lijkuttanut
sormeakaan parantaakseen tilaansa ja karkottaakseen heikkoudet
ja tuskat, jotka olisivat riittineet kokonaan lannistamaan jokaisen
tavallisen ihmisen.

Tama kysymys syntyy luonnollisesti ja mindkin tein sen, kun
tiesin, minkalaisia kykyja hinelld oli muiden ihmisten karsimyk-
sien huojentamiseksi. Kun hanelle tein sen kysymyksen, oli hdnen
vastauksensa aina sama.

“Okkultistin tulee miti juhlallisimmin luvata, ettei han koskaan
kdytd omaksi persoonalliseksi hyddykseen niitd voimia, joita hdan
on hankkinut tai hdnelle on suotu. Silld niin tekemalld hin laskisi
jalkansa sille jyrkalle ja petolliselle rinteelle, joka pédattyy mustan
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magian syvyyksiin. Mind olen tehnyt sen lupauksen enka sita riko,
silld se on pyhempi kuin mitd maallinen ihminen voi kuvitella-
kaan. Kédrsin mieluummin mitd tahansa, ennen kuin olen uskoton
lupaukselleni. Mitd tulee suotuisampien edellytysten turvaamiseen
tehtavini suorittamiselle — ei meidin tehtdvimme ole, ettd paa-
madra oikeuttaa keinot, emmekd me saa tehdéd pahaa, jotta siitd
seuraisi hyvaa.

”Eika siind ole ainoastaan ruumiillinen tuska ja heikkous ja tau-
din turmio, joita minun téytyy kestda niin karsivallisesti kuin voin,
halliten niitd tahdonvoimallani tyoni takia, vaan my®ds sielullinen
karsimys, hdped, loukkaus ja iva”

Tama kaikki ei ollut liioittelua eikd ylenmaaraista tunteellisuut-
ta. Se oli totta ja pysyi totena hdnen kuolemaansa asti seka tosiseik-
kana ettd Seuran historiassa. Haneen, joka seisoi Teosofisen Seuran
eturintamassa, sattuivat tuomitsemisen ja véadristelyn myrkkynuo-
let ikdédn kuin eldvadn herkkatuntoiseen kilpeen eli varustukseen,
jonka takana todelliset rikokselliset, heikot ja erehtyviiset sielut
olivat kitkettyina ja suojattuina.

Hén oli ikdan kuin uhri, joka otti vastaan pitkdn marttyyrikar-
simyksen Hénen tuskansa ja hdpeédnsa péille, jonka hdn niin syyt-
tomasti ja niin urhokkaasti kantoi, rakennettiin Teosofisen Seuran
menestys.

Hyvin harvat Teosofisen Seuran jasenet voivat timan kasittaa.
Ainoastaan ne, jotka ovat eldneet hidnen kanssaan péivastd paivaian
ja ndhneet hanen jokapdivaiset karsimyksensé ja ne kidutukset,
joita panettelut ja loukkaukset hinelle tuottivat, ja ne jotka samal-
la ovat voineet seurata, kuinka Seura on kasvanut ja menestynyt
verrattain rauhallisessa ja suosiollisessa ilmapiirissd, jonka hdnen
mahtava persoonallisuutensa valmisti, ainoastaan he voivat arvos-
tella, kuinka suuressa kiitollisuuden velassa me olemme hinelle,
vaikka monet eivit edes aavista tatd velkaa olevankaan.
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VIII

Eradna péivana tuli H. P. B:lle kiusaus. Hénelle luvattiin suuri vuo-
tuinen palkkio, jos hin kirjoittaisi venéldisiin sanomalehtiin).' Hian
saisi kirjoittaa okkultismista tai mistd muusta aineesta tahansa.
Tédssd luvattiin hinelle mukavuutta ja huolettomuutta loppuiéksi.
Kahden tunnin tyd joka péiva olisi mainiosti riittinyt tyydyttimaan
kaikkia tarpeita, mutta silloin ei olisi Salainen oppi tullut kirjoite-
tuksi. Mind puhuin sovittelemisista ja kysyin, eiko olisi mahdollista
suostua tahdn tarjoukseen ja samalla jatkaa teosofista tyotd. “Ei
— tuhat kertaa ei!” vastasi hédn. Kirjoittaakseni sellaista teosta kuin
Salaista oppia minun tiytyy olla kaikki ajatukset kdannettyind sen
virran suuntaan. Nytkin on vaikeaa, kun tdma sairas ja raihnainen
ruumiini estdd minua. Kuinka paljon vaikeampaa olisikaan, jos
minun alinomaa pitdisi kdantad virrat muihin suuntiin. Minulla
ei ole endd jéljelld tarmoa ja elinvoimaa tarpeeksi. Sitd kului liian
paljon silloin kun aikaansain ilmi6itd.”

“Miksi sitten teitte noita ilmi6itd? kysyin mina.

”Sen tdhden ettd ihmiset alituisesti kiusasivat minua’, han vasta-
si. "Aina vaan kuului: oi, aineellistuta tim#’ tai ‘anna minun kuulla
astraalikelloja’ jne., enkd mind puolestani tahtonut tuottaa heille
pettymystd. Mind noudatin pyyntdja. Nyt téytyy sen takia karsid.”
Sen tdahden hin kirjoitti Venijalle kieltaytyen loistavasta tarjouk-
sesta ja uhrautui siis taaskin, jotta Teosofinen Seura eldisi ja menes-
tyisi. Monet ovat eri aikoina minulle muistuttaneet, kuinka typeraa

1 Vaikka H. P. B. ei ollut milloinkaan kiynyt koulua [Isodidin, ruhtinatar Helena
Pavlovna Dolgorukovan, avioiduttuaan Fadejeff, tieteellinen ty6 oli kasvitie-
teen ja arkeologian alalta. Hinen kunniakseen on nimetty tuolloin 16ydetty
fossiili Venus Fadeyefiksi. Isoditi ja lastenhoitaja opettivat Helenaa. — Toim.
huom.] ja suurimman osan ikdansa hén oli oleskellut synnyinmaansa ulkopuo-
lella, hin kirjoitti niin ihmeteltdvin nerokkaasti vendjinkin kielelld, ettd maan
tirkein sanomalehti tarjosi hidnelle samat palkkiot kuin itse Turgenjeville. —
Suom. huom.
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oli, ettd "ilmioitd’ koskaan oli ollut Teosofisen Seuran yhteydessa tai
ettd H. P. B. oli saattanut kuluttaa aikaansa sellaisiin turhuuksiin.
Niihin muistutuksiin on H. P. B. aina antanut saman vastauksen,
nim. ettd siihen aikaan, jolloin Teosofinen Seura perustettiin, oli
valttamatonta vetdd yleison huomiota ndihin tosiasioihin, ja ettd
ilmiot tayttivat tatd tarkoitusta paremmin kuin mikddn muu olisi
voinut tehda. Jos H. P. B. olisi esittdnyt itseddn etupdissa filosofian
opettajana, olisi hdnen luokseen saapunut hyvin vdhin oppilaita,
silla kaksikymmenté vuotta sitten eivit monetkaan ihmiset vield
olleet silld asteella kuin he nyt ovat. Ajatuksen ja mielipiteen vapaus
oli harvinaista ja se tarkka tutkimus ja mietiskely, joka on valtta-
méton teosofian oikein késittdmiseksi, olisi pelottanut heidét pois.
Sivistyksen taso oli silloin alempi kuin meiddn pdivindimme, ja op-
piminen vaati eldvdd harrastusta. Ainoastaan jokin hyvin ihmeel-
linen uutuus saattoi ihmisissd herdttdd ensimmdisen innostuksen,
joka heiddt pani syvemmin tutkimaan. Ja siten ilmi6t panivat Seu-
ran alkuun, mutta kun kerran ne olivat paisseet vauhtiin, niista oli
vaikea vapautua, silloinkin kun ne olivat tayttaneet tarkoituksensa.
Kaikki halusivat kiihkedsti saada tyydytystd ihmeiden kaipuulleen,
jajos he eivit saaneet, he ldhtivit pois suuttuneina ja pahastuneina.

Meilld oli pieni mutta mukava asunto Wiirzburgissa. Huoneet
olivat avarat ja korkeat ja sijaitsivat alakerrassa, niin ettd H. P. B.
helposti saattoi kdyda ulkona. Mutta koko aikana jolloin olin hdnen
kanssaan, sain hdnet vain kolme kertaa taivutetuksi menemaéin
raittiiseen ilmaan. Han naytti kylla nauttivan niisté ajeluista ulkoil-
massa, mutta se vaiva ja ponnistus, mika niihin vaadittiin, vasytti
héntd ja hén piti niitd pelkkdnd ajanhukkana. Minulla oli tapana,
jos suinkin mahdollista, olla puoli tuntia joka péiva ulkona, kos-
ka tunsin terveyteni vaativan sekd ilmaa ettd ruumiinliikuntoa, ja
muistan erddn omituisen tapauksen, joka niilld kévelyilld kerran
minulle sattui. Kuljin kaupungin vékirikkaimmissa osissa, ja men-
nessdni ohi rohdoskaupan, niin ikkunassa saippuaa lasiastiassa.
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Muistaen, ettd tarvitsin sitd, astuin sisdédn ja valitsin maljakosta
mieluisen palan. Néin kauppiaan kéddrivan paperin sen ympiri,
otin palan hdnen kiddestdén, panin sen taskuuni ja jatkoin kavelya.
Kun palasin kotiin, menin suoraan huoneeseeni kdymattd ensin
H. P. B:td tervehtimissé, ja otin pddltdni hatun ja paallysnutun.
Ottaen saippuapalan taskustani aloin irrotella lankaa ja aukaista
kadrettd, ja ndin tehdessani huomasin sisapuolella pienen kokoon
kadrityn paperin. En voinut olla ajattelematta, kuinka ihmiset ovat
karkkaita ilmoittelemaan, kun pitda olla ilmoituksia saippuapa-
lan mukanakin, mutta silloin muistin, ettd vastikdan olin nahnyt
miehen panevan kédiareen kokoon eikd hdn suinkaan ollut siihen
mitddn laittanut. Tama tuntui ihmeelliseltd, ja kun paperi putosi
lattialle, kumarruin ja otin sen ylds, avasin ja 16ysin siitd muuta-
mia minulle osoitettuja sanoja H. P. B:n Mestarin kasialalla, jonka
monasti ennen olin ndhnyt. Ne koskivat seikkoja, jotka viimeksi
kuluneina péivini olivat mieltdni hammentdneet, ja neuvoivat vas-
taista toiminnan suuntaa. Tama ilmié kummastutti minua suuresti,
koska se tapahtui H. P. B:n tietimattd ja hdnestd riippumatta, silla
hén istui kirjoittamassa pOytidnsa ddressd huoneessaan. H. P. B:n
kuoltua ovat muutamat henkil6t saaneet kirjeita téltd samalta Mes-
tarilta. Se osoittaa, ettd hdn toimi H. P. B:std riippumatta, mutta oli
mielenkiintoista huomata sama jo H. P. B:n eldessa.

Muistan toisenkin tapauksen, jolloin samanlainen ilmi6 sat-
tui. Tri Hartmann oli minulle kirjoittanut kirjeen, jossa han pyysi
minua hankkimaan Mestarilta tietoa jostakin, mika hantéd koski.
Néytin kirjeen H. P. B:Ile ja kysyin, voiko hén toimittaa sen perille.
Hén vastasi: ”Ei, koeta itse tehda sille, mité voit. Pane se Mestarin
valokuvalle ja jos Mestari tahtoo vastata Hartmannille, hdn ottaa
kylld kirjeen.” Suljin H. P. B:n huoneen oven ja menin kirjoitus-
poydalleni, missa seisoi 6ljyvariin maalattu Mestarin valokuva, ja
asetin kirjeen kehykselle. Sitten otin kirjan ja luin noin puoli tun-
tia kenenkdin silld aikaa tulematta huoneeseen. Kun katsahdin
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ylos, oli kirje poissa. Muutamiin pdiviin en kuullut mitdan. Mutta
eradnd iltana ottaessani postimieheltéd vastaan kirjeitd, sain yhden
tri Hartmannilta ja ajattelin itsekseni: "Onpa se aika paksu — kum-
ma, ettei sithen ole vaadittu enemmain postimaksua.” Kun avasin
kadreen, sain siitd ensin kiteeni sen tohtorin kirjeen, jonka olin
pannut valokuvan paille. Sitten oli Mestarin kirje, jossa hdn vastaa
Hartmannin kysymyksiin, ja viimeksi tohtorilta uusi kirje, jonka
reunassa oli Mestarin kisialalla tehty muistutuksia, jotka koskivat
kirjeessd mainittuja asioita. Hartmannin kirjeen ulkopuolella oli
kuoreen painettuna leima Mestarin nimimerkilla.

Taman tapaisia ilmi6itd tapahtui alinomaa. Saapuvissa kirjeis-
sd oli usein Mestarin kasialalla kirjoitettuja muistutuksia, joissa
puhuttiin kirjeiden siséllyksestd, tai sitten kirjeet katosivat useiksi
péiviksi ja viimein saapuessaan niissd oli sisaltod koskevia huo-
mautuksia. Varhain erddand aamuna, aamiaispdydassa (kirjeitd
tuotiin tavallisesti meille aamupostissa) sai H. P. B. useita kirjeita,
joita hdn heti ryhtyi lukemaan. Mini sain Ruotsista yhden kirjeen,
joka tuotti vdhdan hammastystd. Tietdméttd, miten siihen vastata,
asetin sen poydalle viereeni ja jatkoin aamiaisen syontid ajatellen
sisdllystd. Pian olin lopettanut aterian ja nousten poydéstd ojen-
sin kiteni ottaakseni kirjeen. Se oli kadonnut. Etsin sitd lautase-
ni alta, lattialta, taskustani, mutta en voinut sitd mistdaan loytaa.
H. P. B. vilkaisi siitd venaldisestd kirjeestd, jota hdn luki, ja sanoi:
"Mitd haette?” Mind vastasin: “Kirjettd, jonka sain tdnd aamuna.”
Hén sanoi rauhallisesti: “Ei kannata sitd hakea. Mestari oli juuri
asken vieressanne ja mind ndin hénen ottavan kirjeen.” Kolmeen
pdivddn ei mitddn kuulunut tdstd kirjeestd, kun erdand aamuna
minun ahkerasti kirjoitellessani ruokahuoneessa, dkkid ndin kir-
jeen imupaperilla edessédni. Sen reunaan oli pantu huomautuksia,
kuinka minun tulisi toimia, ja myéhemmat kokemukset todistivat,
kuinka viisas se neuvo oli. Téman olen aina huomannutkin tallai-
sissa tapauksissa ja jos olisin toiminut annetun neuvon mukaisesti,
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olisin pelastunut monesta rahallisesta tappiosta ja sddstdnyt itsel-
tani paljon huolta ja ikavyytta.

Tédlla kertaa oli neuvo timi. Olin Ruotsissa muutamia vuosia
aikaisemmin ostanut pienen maatilan meren rannalta. Se oli ihana
paikka. Mutta aikaa ja ajatusta kului talon korjaamiseen ja kuntoon
panemiseen, sekd puutarhan ja puiston jirjestimiseen, joista suu-
resti ylpeilin. Erddana péivdana sanoi H. P. B. minulle: "Thmettelen
ettette myy maatilaanne Ruotsissa, silld silloin olisitte vapaampi
tyoskenteleméddn teosofian hyvaksi” Vastasin: Oi, kuinka voitte-
kaan pyytdd tatd minulta? Mini en tahtoisi talosta ensinkdin erota
kaiken sen vaivanndon ja rahanhukan jélkeen, joka minulla siitd on
ollut, ja sitd paitsi olen varma siit4, ettd poikani vastustaisi sen myy-
mistd. Varmaan olisi mydskin vaikeata 16ytd4 sille ostajaa.” Tahdn
vastasi H. P. B: "Mestari kdskee minua sanomaan, ettd jos heti tah-
dotte uhrata maatilanne, voitte saada sen myydyksi ilman tappiota.
Mestari sanoo timén sen takia, ettd hin tietda teiddn haluavan
tehda tyota teosofian puolesta, ja paljon huolta tulee sddstymaan,
jos ndin tahdotte heti tehdd”. Mutta en tahtonut hintd kuunnella.
Sisdssdni ajattelin: H. P. B. tahtoo minun myyda tilan sitoakseen
minut kiinteimmin teosofiaan. Ystdvéni kirjoittavat minulle joka
puolelta sanoen, ettd han on vehkeilevd vanha nainen, joka minua
hypnotisoi ja kdyttad Mestarin nimed vain herkkauskoisuuteeni
vedotakseen ja pakottaakseen minua tekeméddn mitd hin haluaa.
Tdssda on minulla hyva tilaisuus osoittaa, ettd voin sdilyttdd vapaan
tahtoni ja itsendisyyteni. Siksipd en ryhtynyt mihinkddn toimen-
piteeseen asiassa. Mutta my6hemmin sainkin tata tarpeeksi katua,
silla huomasin, etté jos silloin olisin tarjonnut tilan myytaviksi,
olisin saanut siitd edullisen hinnan eikd poikanikaan olisi miten-
kain vastustanut. Pdinvastoin hdn juuri vaati minua sitd myymaan
ja niin viimein muutaman vuoden pééstd teinkin, mutta silloin
kérsin siitd tuntuvan tappion, sen lisdksi ettd minulla kaiken aikaa
oli ollut siitd paljon huolta ja harmia.
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Olen kertonut tdmén tapauksen osoittaakseni, ettei H. P. B.
milldédn tavalla minua estdnyt. Olen usein kuullut sanottavan, ettd
ne, jotka asuivat H. P. B:n kanssa, olivat paljaita nukkeja hdanen
késissddn ja ettd han hypnotisoi heitd ja pakotti heitd tekeméédn
kaiken, mika hinta miellytti. Nytpa tdma tapaus on selva todistus
vastakkaiseen suuntaan, ja vaikka silloin sainkin siitd karsid, olen
nyt iloinen siitd, ettd voin osoittaa, kuinka epéviisasta oli minulta
tehty, kun epdilin H. P. B:n kautta tulevia Mestarin sanoja. Koke-
mus opettaa ihmiselle ndyryyttd, silld myohemmin hédn saa nahda,
kuinka moniin erehdyksiin hén on eldessddn langennut, ja kat-
sellessani taaksepdin H. P. B:n seurassa vietettyjd vuosia, tunnen,
kuinka paljon menetin siité, etten ymmartényt tai taysin korkeaksi
arvannut hanen eliméntehtdvdansa.

Kadun nyt alituisesti sitd, ettd kadotin niin paljon kallista aikaa
ymmartamattd hdnen asemaansa tai omaani. Mutta kun ensin tulin
hinen luokseen, olin maailmannainen, joka olin ollut onnen suo-
sikki. Mieheni valtiollisen aseman kautta minulla oli huomattava
yhteiskunnallinen arvo. Sen tdhden minun oli kauan aikaa vaikea
ymmartad miten mitdtonta oli se, mité siihen asti olin pitanyt ela-
mén jhanuutena, ja minun téytyi paljon valmentaa itseéni ja taistel-
la itseni kanssa, ennen kuin saatoin voittaa sen mieluisan tunteen,
jota laiska toimeton eldmai ja korkea asema synnyttavit alemmassa
mindssd. Paljon oli minusta “pudistettava pois’, niin kuin H. P. B.
sanoi, ja syvalld kiitollisuudella katselen nyt menneisyytta ja ajatte-
len kaikkea, mitd hdn teki minun puolestani, ja kuinka hdn minusta
teki hieman paremman tyovélineen Teosofista Seuraa varten, niin
ettd nyt tyoskentelen sekd velvollisuuden tunteesta ettd ilosta.

Kaikki, jotka ovat tunteneet H. P. B:n ja rakastaneet hintd, ovat
kasittaneet, mika viehatysvoima hénelld oli ja kuinka todella hyva
ja rakastettava hin oli. Toisinaan hén oli hauskasti lapsekas ja ha-
nen kasvoillaan siteili iloinen leikillisyys, joka sai hdnet naytta-
maddn viehdttavimmaltd kuin kukaan muu ihminen on koskaan
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nédyttdnyt. Yksi hdnen luonteensa ihmeistd oli ettd hén oli kaikille
erilainen. En ole koskaan ndhnyt hanen kohtelevan kahta henkil6a
samalla tavalla. Jokaisen luonteessa olevat heikot puolet han heti
tunsi ja hammastyttava oli se merkillinen tapa, jolla hdn timan
todisti. Niissd, jotka elivét jokapaivdisessd yhteydessd hdnen kans-
saan, kasvoi vihitellen tieto Itsesti ja ne, jotka tahtoivat hyotya ha-
nen kaytdnnollisestd opetustavastaan, saattoivat nopeasti edistya.
Mutta monelle hdnen oppilaalleen oli menetelma epamieluisa, silla
ei ole koskaan hauska joutua silméstd silmdén katselemaan omia
heikkouksiaan. Siksipd monet kdantyivatkin pois hdnestd, mutta
ne, jotka saattoivat kestdd koetuksen ja pysyd hénelle uskollisina,
huomasivat itsessddn sen sisdisen kehityksen tapahtuvan, joka yk-
sin vie okkultismiin. Todellisempaa ja uskollisempaa ystavaa ei voi
16ytad kuin H. P. B. oli. Piddn elamdni suurimpana siunauksena,
ettd olen saanut eldd niin lahelld héntd, ja kuolemaani asti koetan
auttaa sitd jaloa aatetta, jonka puolesta hén teki tyotd kuin orja ja
kdrsi niin paljon.

Olen viipynyt monessa kohdassa, jolla ei ole mitddn suoranais-
ta tekemistd Salaisen opin kirjoittamisen kanssa, mutta minusta
tuntuu, ettd kun esitdn muutamia yksityispiirteitd H. P. B:n tdmén
aikaisesta elamastd, on helpompi kasittaa sitd naista, joka kirjoitti
tuon merkillisen teoksen. Paivastd pdivadn hdn saattoi istua kirjoit-
tamassa pitkid tuntikausia eikd mikdan voinut olla yksitoikkoisem-
paa ja vasyttdvampad kuin hdnen eldménsa ulkopuolelta katsottu-
na. Mutta luulen, ettd hian tuolloin eli paljon sisdisessd maailmassa
ja niki sielld nakyja, jotka korvasivat jokapdivdisen elaman tylsyy-
den. Hénelld oli kuitenkin hieman omituista mielenvirkistystéa. Ha-
nen edessdin kirjoituspdydalld seindédn kiinnitettyna oli kdkikello,
joka toimi omituisesti. Joskus se 16i kuin suuri gongongi, toisinaan
se huokasi ja valitti niin kuin riivattu ja kukkui odottamattomalla
tavalla. Palvelustyttomme Louise, joka oli kuolevaisista tylsin ja
paksupdisin, pelkdsi kelloa suuresti ja sanoi meille erdédna paivana
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juhlallisesti, ettd han luuli siind olevan pirun. "Enhidn mind piruun
usko”, sanoi hédn, “mutta se kello melkein puhuu minulle toisinaan.”
Ja niin se tekikin. Erddnd iltana menin huoneeseen ja minusta nayt-
ti sahkovaloa siteilevdn kellosta kaikkiin suuntiin. Kertoessani
siitd H. P. B:lle hin vastasi: ”Se on vain henkien sdhkolennitin,
he lataavat sen voimakkaammin tédni iltana huomispéivan tyota
varten.” Kun elin téllaisessa ilmapiirissd ja kovin usein jouduin
kosketukseen ndiden tavallisesti nakyméattomien voimien kanssa,
tama kaikki tuntui minusta oikealta todellisuudelta ja ulkonainen
maailma taas tuntui hamaralta ja harhamaiselta.

Téssa kirjoituksessa on usein puhuttu H. P. B:n Mestarista, ja
luulen muutamille lukijoilleni olevan kiinnostavaa kuulla, kuinka
hédn ensinna tutustui opettajaansa.

Lapsuudessaan hén usein oli ndhnyt ldhelldan astraalimuodon,
joka aina ndkyi tulevan jonkin vaaran uhatessa ja pelastavan héanet
tukalimmalla hetkella. H. P. B. oli oppinut pitimaan tété astraali-
muotoa suojelusenkelinddn ja hdn tunsi olevansa timén huolenpi-
don ja johdon alaisena.

Kun hin vuonna 1851 oli Lontoossa isdnsi eversti von Hahnin
kanssa, hdn oli erddna paivana kavelemissd, kun han hammastyk-
sekseen nikee kookkaan hindulaisen kadulla muutamien intialais-
ten prinssien seurassa. Han heti tunsi timéin samaksi henkiloksi,
jonka hén oli nahnyt astraalisesti lapsuudestaan asti. Ensimmaiinen
ajatus oli juosta esiin hdntd puhuttelemaan, mutta mies antoi ha-
nelle merkin pysyd alallaan ja H. P. B. seisoi kuin lumottuna hei-
dén kulkiessaan ohi. Seuraavana péivana hén lahti kuljeskelemaan
Hyde Parkiin, jotta saisi olla yksin ja vapaasti ajatella merkillista
kohtausta. Katsahtaessaan ylos han naki saman ihmisen lahestyvin
héntd ja silloin Mestari kertoi hanelle tulleensa Eurooppaan intia-
laisten ruhtinaiden kanssa tarkeélle matkalle ja sanoi halunneensa
tavata H. P. B:n persoonallisesti, koska hdn tarvitsi hinen apuaan
tyossd, johon hin oli ryhtymadisilldan. Hén kertoi sitten, kuinka
Teosofinen Seura oli muodostettava ja ettd han halusi H. P. B:té sitd
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perustamaan. Hén esitti lyhyesti, mihin kaikkiin ikavyyksiin H. P. B.
saisi antautua, ja kertoi my®0s, ettd hdnen taytyisi viettdd kolme
vuotta Tiibetissd valmistuakseen tarkeitd tehtdvaansa varten.

Kolmen péivén aikana vakavasti neuvoteltuaan isdnséd kanssa
H. P. B. paitti suostua hénelle tehtyyn tarjoukseen ja ldhti pian sen
jalkeen Lontoosta Intiaan.

Wiirzburgissa sattui omituinen tapaus. Mme Fadejeff - H. P. B:n
tati — kirjoitti hanelle ldhettdvansa Ludwigsstrasselle laatikon, joka
sisdlsi hdnen mielestdadn paljasta romua. Laatikko saapui ja minulle
uskottiin sen avaaminen. Kun noukin laatikosta kapineen toisen-
sa jilkeen ja annoin niitd Mme Blavatskylle, han huudahti dkkia
riemusta ja sanoi: "Tule katsomaan, mitd mind kirjoitin vuonna
1851 sind pdivdni, jolloin ndin siunatun Mestarini” Ja siind oli
leikekirjassa puoleksi haihtuneilla kirjaimilla seuraavat sanat, joilla
H. P. B. kuvasi yllamainittua keskustelua. Tdma leikekirja on vield
hallussamme. Rivit kuuluvat:

”Nuit memorable. Certaine nuit par un clair de lune qui se cou-
chait a Ramsgate’, 12 Aott?, 1851 - lorsque je rencontrait le Maitre
de mes reves.”

Kéadnnettynd: “Muistettava yo. Erddna yond, laskeutuvan kuun
valossa, Ramsgatessa, 12. pni elokuuta 1851 tapasin unelmieni
Mestarin.”

Mind olin Englannissa nédiden intialaisten sielld kdydessd ja
muistan kuulleeni, ettd he ja heiddn seurueensa oli hieno ryhma
miehid ja yksi heistd tavattoman pitka.

1 Nahdesséni kirjoituksen, kysyin, miksi hdn oli kirjoittanut "Ramsgate” eikd
“London’, ja H. P. B. sanoi minulle, ettd se oli salaverho, jottei kukaan, joka
sattuisi saamaan kirjasen kiteensi, tietéisi, missd hén oli tavannut Mestarinsa,
ja ettd hdnen ensimmainen keskustelunsa Mestarin kanssa oli ollut Lontoossa,
niin kuin hin aiemmin oli minulle kertonut.

2 7Le 12 Aot - cest Juillet 31 style russe — jour de ma naissance - vingt ans!”
“Elokuun 12. piivé - so. 31. pivd heindkuuta veniliisen kalenterin mukaan -
se on syntymadpéivéni — kaksikymmenti vuottal”
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Eversti Olcott kirjassaan Old Diary Leaves kirjoittaa kesa-
kuussa 1893:

“Minulla oli silminnékijan todistus siitd, ettd ainakin muutamat
niistd, jotka kanssamme tyoskentelivit, olivat eldvid ihmisid, silld
néin heidit ilmieldvina Intiassa ndhtyédni heidét astraaliruumiis-
saan Amerikassa ja Euroopassa, ja sain koskettaa heitd ja keskus-
tella heiddn kanssaan. He eivdt sanoneet olevansa henkid vaan
yhté elavid kuin minékin, ja sanoivatpa vield, ettd heilld kullakin
on omat erikoiset ominaisuutensa ja kykynsd, sanalla sanoen
taydellinen yksilollisyys. He sanoivat minulle, ettd mitd he olivat
saavuttaneet, tulisin minakin kerran saavuttamaan - kuinka pian,
se riippuisi kokonaan itsestdni. He sanoivat, etten voisi odottaa
minkaidnlaista erikoissuosiota vaan ettd minun, niin kuin heidan-
kin, tdytyisi omilla ponnistuksillani voittaa joka askel, joka tuuma
edistyksestdni”

IX

Mutta talvi kului loppuun ja kevit alkoi. Erddnd aamuna H. P. B.
sai kirjeen erdiltd monivuotiselta ystavaltadn neiti Kislingburylta,
joka oli Seuran vanhimpia jasenid. Han kirjoitti tulevansa meille
vieraaksi. Me molemmat tulimme siitd iloisiksi ja otimme mieli-
hyvilld vastaan entisten aikojen ystavin, joka luettuaan Psyykki-
sen Seuran ilkedmielisen hyokkayksen H. P. B:td vastaan ei voi-
nut saada rauhaa, ennen kuin oli tullut vakuuttamaan ystavilleen
vahentymatontd rakkauttaan ja uskollisuuttaan ja oikeamielistd
paheksumistaan hdntd vastaan tehtyjen vaérien ja nurinkuristen
syytosten johdosta. Pdiva kului nopeasti kuunnellessamme kaikkia
ulkopuolisen maailman uutisia ja keskustellessamme Teosofisen
Seuran asioista. Tahdn aikaan meilld my6skin kévi herra ja rouva
Gebhard. He olivat molemmat kovin suruissaan, koska he hiljan
olivat menettaneet rakkaan poikansa, ja H. P. B. ja mind otimme
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heiddt lampimasti vastaan. He olivat olleet tosi ystivid meille, joten
heidén kdyntinsd Wiirzburgissa oli niin kuin péivinsidde. Koska
nyt oli parhain kevitaika, aloimme ajatella suunnitelmia keséksi,
ja H. P. B. paatti viettdd seuraavat kuukaudet Ostendessa sisarensa
ja sisarentyttdrensa kanssa.

Mme Gebhardin piti valttdmattd vahan aikaa olla Itdvallassa ja
hén kehotti minua saattamaan hantd Kempteniin, erddseen yk-
sindiseen kaupunkiin, jonka ymparilld oli viehdttdvd maaseutu.
Mutta sen suurin vetovoima meihin johtui siitd, ettd se oli kuulu
monista “kummitustaloistaan” ja monesta sielld asuvasta okkul-
tistista. Tri Franz Hartmann oli sielld, ja koska arvelimme olevan
hauska tutustua hidneen paremmin, teimme suunnitelmia ja aloi-
timme tavaroiden pakkaamisen. Muutamissa pdivissd olivat kaikki
H. P. B:n laatikot pakatut ja lukitut ja vaiherikas matka oli alka-
maisillaan. Neiti Kislingbury aikoi matkustaa Lontooseen ja lupasi
hyvintahtoisesti saattaa H. P. B:n Ostendeen asti. Kolnissd heiddn
oli levattava pdiva tai pari ja sitten jatkettava matkaansa. Herra
Gebhard oli luvannut tulla heitd tapaamaan Kélniin ja koska hédnen
tyttdrensa asui siind kaupungissa, tuntui meistd, ettd neiti Kisling-
burysta ja H. P. B:std pidettdisiin hyvéa huolta.

Oli aina hirvittavaa, kun H. P. B:n piti matkustaa, ja mina katse-
lin kauhistuneena niitd yhdeksaa kaarod, jotka oli pantava rautatie-
vaunuun hidnen mukaansa. Me ldhdimme hyvin varhain asemalle
ja sielld me asetimme H. P. B:n istumaan monien tavaroittensa
keskelle silld vilin kun me koetimme taivuttaa kondukt6orid an-
tamaan hédnen olla yksinddn vaunuosastossa neiti Kislingburyn ja
palvelustyton, Louisen kanssa. Pitkdn viittelyn jalkeen hén avasi
meille vaununoven ja sitten alkoi tukala tyd, kun oli ladottava si-
sdan kaikki nuo tyynyt, singynpeitteet, kisilaukut ja se kallis laa-
tikko, joka sisdlsi Salaisen opin kidsikirjoituksen: tima ei saanut
koskaan olla poissa nakyvistd. H. P. B. -raukka, joka ei ollut kidynyt
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ulkona viikkokausiin, pakotettiin kidvelemdin pitkin junasiltaa, ja
tdma tapahtui sangen vaikeasti. Viimein saimme hanet mukavasti
istumaan ja iloitsimme juuri siitd, ettd vaikea puuha oli tyydytta-
vasti suoritettu, kun muuan junamiehista tuli ovelle ja alkoi anka-
rasti moittia, ettd vaunu oli kasattu tdyteen tavaroita. Hin puhui
saksaa, H. P. B. vastasi ranskaksi ja mind aloin ihmetelld, mita tasta
lopuksi tulisi, kun onneksi kuului vihellys ja juna alkoi ldhted liik-
keelle. Sddlintunne valtasi minut neiti Kislingburyn puolesta, silld
sain silmieni eteen ndyn, kuinka kaikki nuo kapineet oli otettava
junasta Kolnissd ja tunsin, ettd héanelle oli uskottu vastuunalainen
tehtava.

Muutaman tunnin paisté olin matkalla etelddn Mme Gebhardin
kanssa. Yhdessdolomme pdivit kuluivat nopeasti ja mieluisasti ja
sitten me erosimme. Hén ldhti Wiesbadeniin ja mind palasin Ruot-
siin viettddkseni suven kodissani. Ensimmaiinen uutinen, minka
sain H. P. B:std, oli se, ettd heti seuraavana pdividna hdnen saavut-
tuaan Kolniin herra Gebhard monien perheensi jisenten keralla
sai hdnet lahtemaan heille vieraaksi Elberfeldiin. Neiti Kislingbury
palasi Lontooseen ja Mme Blavatsky matkusti hyvien ystéviensa
kotiin.

Kesdkuukausina sain usein kirjeitd H. P. B:Itd ja ensimmadiset uu-
tiset olivat surullisia. Hdn oli kaatunut liukkaalla lattialla Gebhar-
din talossa Elberfeltissa ja oli siind nyrjayttanyt nilkkansa ja pahasti
loukannut jalkansa. Tdma esti hdntd luonnollisesti toteuttamasta
aikomustaan jatkaa matkaansa Ostendeen. Hén jdi siis ystdviensd
luokse, joiden hyvintahtoisuus oli rajaton. He eivét jattdneet yh-
tddn keinoa kayttamattd, jolla suinkin saattoivat lievittda hanen
karsimyksiddn ja sulostuttaa hdnen eldimiénsa. Sitd varten he kut-
suivat sinne Mme Zelihovskajan (H. P. B:n sisaren) tyttirineen ja
H. P. B. oli iloinen saadessaan taas ndahda sukulaisensa luonaan.
Erdassa kirjeessd han kirjoittaa:
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”Vanha jalkani on vihdn paremmalla tuulella, mutta se on aivan
avuton, ja taivas tietdd, milloin kykenen kavelemédn sen kanssa
edes niin huonosti kuin ennen. Hyvd rakas rouva Gebhard, hin
minua hoitelee ja on hyvéntahtoisuudessaan huomaavinaan, ettd
olen paljon paremmalla péilld kuin olin ennen. Ja syystdkin. Ei ole
nyt nakosalld pettureita niin kuin silloin...

”Salaisen opin kasikirjoitus tulee takasin kunnioitetulta ystaval-
tamme. Hdn on huomannut sen paljon paremmaksi kuin esipuhe
oli - eikd ole korjannut muuta kuin puolentusinan sanoja. Hin
sanoo sen olevan oivallinen”

Koska melkein kaikki H. P. B:n kirjeet koskivat Teosofisen Seuran
menestystd kaikkien niiden eri persoonallisuuksien kautta, jotka
sithen kuuluivat, on minun mahdotonta toistaa kirjeistd enempaa
ottamatta sellaista mukaan, joka koskee sen aikaisia etevimpii ja-
senid, ja koska olen koettanut niissa muistiinpanoissa niin paljon
kuin mahdollista vilttda persoonallisia asioita, toistan vain pari
lausetta.

Saapuessaan Ostendeen sisarensa ja sisarentyttirensd kanssa
hén kirjoittaa:

”Tadlld nyt olen — kerrassaan surullinen pettymys. Jos olisin tien-
nyt mitd nyt tieddn, olisin levollisesti pysynyt Wiirzburgissa ja
kaynyt Kissingenissé ja matkustanut sieltd vasta syyskuussa. Mutta
sellainen on ja oli kohtaloni, ja oli paitetty, ettd kuluttaisin kaikki
pienet sddstoni ja viettdisin talven Ostendessa. Nyt ne ovat men-
neet eiké niistd ole apua. Hotellit (te Avitchin jumalat!). Yhdest4
yostd Continental-hotellissa sain maksaa 117 frangia huoneiden
vuokraa. Silloin sisareni epétoivoisena nousi aamulla ja tunsi tu-
levansa vedetyksi erddseen kohtaan Bulevardin varrella meren
rannalla, ja sielld sivukadulla hdn 16ysi huoneiston alakerrassa,
kolme oivallista huonetta vasemmalla ja kaksi oikealla puolella
sisadnkaytavad eli yhteensa viisi huonetta ja keittio alakerrassa,
kaikki 1000 frangista kylpykauden ajalta ja 100 frangia kuukau-
dessa mydhemmin. Mitd saatoin tehdé? Tulos oli, ettd jalaton ysta-
vdsi asettui vasemmalla kidelld oleviin huoneisiin ja sisarellani on
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kaksi huonetta, hieno makuuhuone ja vieras- eli ateriahuone oi-
kealla puolen kéytdvda. Kun hin ldhtee pois, joka tapahtuu kym-
menen pdivdn padstd, jaavat hanen huoneensa tyhjiksi. Mutta sil-
loin ehkd saapuu Mr Sinnett. On mukavaa, kun on kaksi sellaista
huonetta tarjottavana ystévilleen. Mitd itseeni tulee, minulle on
viehittavat huoneet, makuuhuone, josta satiini-verhojen ohi tul-
laan suureen tydhuoneeseen ja pieneen seurusteluhuoneeseen,
jossa on piano. Minulla on hallussani koko talon alakerta.

Niinpé yritdn taas asettua Salaisen oppini ddreen. Mutta se on
vaikeaa. Olen hyvin heikko, rakkaani, ja tunnen itseni niin vaivai-
seksi ja jalattomaksi, jollaiseksi en koskaan tuntenut, kun te olitte
minua hoitamassa... Olen hermostunut kuin naaraskissa, tunnen
itseni kiittamattomaksi. Mutta se johtuu siitd, ettd kiitollisuus on
aina muinaisessa vertauskuvastossa merkitty asuvaksi kantapiissa,
ja kun olen kadottanut jalkani, kuinka voisi odottaa, ettd tuntisin
kiitollisuutta. Minulla on rakkautta, mutta ainoastaan... kohtaan.”

My6hemmin:

“Olen koettanut kirjoittaa Salaista oppia. Mutta Sinnett, joka muu-
tamia pdivid viipyy tddlld, haluaisi, ettd kiinnitan kaiken huomioni
siunattuihin ‘muistelmiin’ Hanen vaimonsa ei voinut tulla ja han
itsekin lahtee pian luotani, ja silloin jadn jalattomaksi, ystavatto-
maksi ja yksin karmani kanssa. Pretty téte-a-téte! Hauska seura-
lainen!”

Toisesta kirjeesta:

“Jalkaraukkani ovat lakanneet seurustelemasta kehoni kanssa.
Tami on madrattoman pitkd, jollei ikuinen loma-aika. Mika siihen
lieneekin syyni, olen nyt yhtd jalaton kuin mikéédn elementaali voi
olla. Paitsi Louisea ja vuokraemantdini kissoineen ja kanarialin-
tuineen en tunne yhtddn sielua Ostendessa. Ei ainoatakaan yksi-
ndistd vendldistd ole tadlld paitsi mind itse, joka mieluummin tah-
toisin olla turkkilainen, jos pdisisin taélta Intiaan. Mutta en voi,
silld minulla ei ole jalkoja eikd mitddn arvoa Psyykkisen Seuran
hivyttomien syytosten jalkeen... Arvaan, ettd kihti ja reumatismi
pian saapuvat sydameen, tunnen siind suurta tuskaa”
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H. P. B. raukka! Han kirsi kauheasti tdhdn aikaan. Han oli niin
halukas jatkamaan kirjoittamistaan, ja sen tdhden alituiset esteet,
jotka tulivat hdnen tielleen, olivat hyvin koettelevia. Kaikissa kir-
jeissddn hdn vaati minua tulemaan luokseen, silla hédn tunsi, ettd
jos olisin sielld, han pdisisi monista pikku harmeista ja saisi sen
levon ja rauhan, joka olisi ehdottoman valttimaton Salaisen opin
kirjoittamiseksi. Olin iloinen, kun tuli se pdivé, jolloin saatoin pa-
lata hdnen luokseen, ja kohtaamisemme oli hyvin riemuisa: niin
paljon oli kummallakin puolella kerrottavana. Minua tuskastutti
nahdessdni, ettd H. P. B. kérsi enemmaén kuin Wiirzburgista lahti-
essddn, mutta hdn sanoi sen jalkeen loytaneensa taitavan ladkérin
Ostendessa ja sopineensa hdnen kanssaan siiti, ettd hdn joka viikko
kavisi katsomassa.

Pian olimme asettuneet entisen eldimén tehtdvien pariin, ja
ilokseni sain ndhda, ettd H. P. B. péivé paivaltd kykeni tekeméan
enemman tyotd ja padsi takaisin oikeisiin "virtoihin”, niin kuin
hédn sanoi. Sanomat Mestareilta ja eri cheloilta (oppilailta) olivat
lukuisia ja me elimme kokonaan omassa maailmassamme. Mutta
Ostende oli lahempina kulkuteitd kuin Wiirzburg ja vieraat alkoi-
vat keskeyttda yksitoikkoista elamdamme. Kaksi jasenistimme tuli
Parisista ja viipyi luonamme pari viikkoa. Ne olivat herrat Gabori-
au ja Coulomb (ei tietenkddn Adyarin Coulomb - Suom. huom.) ja
illat kuluivat heiddn tehdessaan H. P. B:lle kysymyksid, joihin hdn
halukkaasti vastasi, lukien heille sieltd tailta kohtia Salaisesta opis-
ta, mitd han oli pdivan kuluessa kirjoittanut. Herra Eckstein Wie-
nisté kédvi meilld pikaisesti ja mydskin herra Arthur Gebhard, joka
oli matkalla Saksaan Amerikasta, missa hédn oli viettdnyt monta
vuotta, ja H. P. B. oli kiihked kuulemaan kaikki teosofiaa koskevat
uutiset siita maasta.

Erdand paivand H. P. B. kutsui minut luokseen ja kysyi, voisinko
ldhted Lontooseen muutamille hdnen yksityisille asioilleen. Mina
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sanoin olevani halukas, mutta olin kuitenkin huolissani jattdessani
hénet yksin. Lahdin siis Lontooseen raskain mielin, ajatellen van-
han naisen yksindisyyttd ja sitd surullisen kaipaavaa katsetta, jonka
hén loi antaessaan lahtésuukon.

Sain Lontoossa ollessani usein kirjeitd H. P. B:ltd, ja niistd ol-
koon tdssd muutamia otteita:

”Olen kurjassa tilassa, silld péiva paivaltd kasvaa vahvemmaksi va-
kaumus, ettei timédn maan pailld ole sitd nurkkaa, missé voisin elda
ja kuolla rauhassa. Minulla ei ole kotia, ei ketdén, johon ehdotto-
masti voisin luottaa, koska ei kukaan kykene ymmadrtimdédin minua
kokonaan eiké sitd asemaa, missi olen. Siité asti kun ldhditte pois,
on poliisi ahdistanut minua - tosin salassa ja varovasti toistaisek-
si, mutta silti tarpeeksi selvésti, ettd huomaan minua katseltavan
epaluuloisesti sellaisenkin asian takia, kuin milloin rautatielld Os-
tenden ja Briisselin vililld on varastettu miljoona markkaa! Kolme
kertaa he ovat kyselleet teiti saadakseen teiltd tietoja, ja kahdesti
on poliisi kdynyt kysymassé, miké oli nimeni ennen ja jilkeen nai-
misiinmenoa, miké ikédni, mistd tulen, missa viimeksi olen eldnyt,
milloin tulin Wiirzburgiin, milloin Elberfeldiin jne. Kaksi paivaa
sitten tultiin hakemaan Louisea ja vietiin hinet poliisiasemalle,
missd héneltd kyseltiin paljon kaikenlaista. Lopulta teenpd mitd
tahansa, kaikki kddntyy minulle pahaksi, ja parhaimmat ystavéni-
kin tulkitsevat vadrin kaikkea. Minua ovat tulkinneet ja kdsittdneet
vadrin, ei vain vieraat vaan ne, jotka olivat tai néyttivit olevan eni-
ten kiintyneitd minuun ja joita todella rakastin... Koska valheet, te-
kopyhyys ja jesuiittalaisuus hallitsee ylinnd maailmassa enkd mind
niitd suosi, niin tuntuu kuin olisin tuomittu. Olen vésynyt elaméan
ja Sisyfon kiven vierittdmiseen ja danaidien ikuiseen ty6hén' enka
padse tastd kurjuudesta lepoon. Jos olen oikeassa tai vadrdssé, niin
minun katsotaan silti aina olevan vidrdssd. Mina olen liikaa tassa
maailmassa, siind kaikki”

1 Tarun mukaan Sisyfos vieritti manalassa kived maelle, misté se aina vieri alas,
ja danaidit sovittivat rikoksensa manalassa ammentamalla vetta seuloilla. —
Suom. huom.
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Edelleen:

“Muistakaa, ettd vaikka kaipaan teitd (ja kaipaan suuresti), niin
tiedan Mestarin kautta, ettd teette mainiota tyota Lontoossa. Sen
tdhden viipykaa viikon tai enemmankin, jos pidétte sitd oikeana.
Tunnen itseni hyvin onnettomaksi, mutta ei silla valid, mina voin
sen kestdd. Z. on hyvin nuori eikd koskaan nouse ennen puolta
pdivad, mutta hin tekee minulle hyvid palveluksia, hakee minulle
kirjoista otteita ja korjaa englanninkieltdni muutamissa liitteissd.”

Vihiad ennen lahtéddan Wiirzburgista H. P. B. oli lahettinyt Salai-
sen opin kasikirjoitukset Adyariin eversti H. S. Olcottille, Seuran
puheenjohtajalle. Han halusi kuulla Olcottin mielipidettd, tima
kun oli hantd niin paljon auttanut Isiksen toimittamisessa. Hin
halusi myos, ettd kdsikirjoitus jétettdisiin Mr Subba Row’lle tar-
kastettavaksi, ja ne muutamat sivut, jotka tdma luki, viehatti-
vat hdntd niin suuresti, ettd hidn pyysi saada ndhdd enemman.
H. P. B. kirjoitti minulle tésta asiasta:

“Léhetin eilen sdhkosanoman ja kysyin, voisinko ldhettdd teille
Lontooseen kisikirjoitukseni, koska minun on toimitettava ne
Madrasiin viipymittd. Louisen mies on ne kaikki pannut oival-
liseen pakettiin, oljypaillykseen ommeltuina, kaikki turvallisena
matkaa varten, niin ettei teilld olisi muusta huolta paitsi vakuutta-
misesta. Te olette ainoa, johon minulla on horjumaton usko. Ol-
cott kirjoittaa, ettd Subba Row on niin kiihkeé saamaan kasikirjoi-
tukset nahtdvikseen, ettd hin joka pdivé kysyy, milloin ne tulevat
jne. ja Mestari on ehké pyytanyt hiantd niitd tarkastamaan. Olkaa
hyva ja lahettdkda ne edelleen ensi postissa dlkadka vakuuttako
niitd vihemmastd kuin 150 tai 200 punnasta, silld jos ne katoavat
— hyvisti sitten! — Lihetdn siis ne tdnddn teiddn osoitteellanne ja
vastatkaa heti kun ne saapuvat”

Ote toisesta kirjeesta:

“Minulla oli pitka keskustelu Mestarin kanssa — ensimmaiinen pit-
kadn, pitkddn aikaan - ja sain siitd kaksi vakaumusta. Ensiksi ettd
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T. S. oli raunioiksi sortumaisillaan tultuaan siirretyksi eurooppa-
laiseen maaperéddn. Jos olisi vain tuotu julkisuuteen Mestarin filo-
sofia ja pidetty ilmi6t taustalla, niin kaikki olisi menestynyt. Nuo
kirotut ilmi6t ovat turmelleet minun maineeni, mika on yhdente-
kevia ja se siitd, mutta ovat myds turmelleet teosofian Euroopas-
sa. Intiassa se tulee elimddn ja menestymain. Toiseksi, ettd koko
seura (Euroopassa ja Amerikassa) on julman koetuksen alaisena.
Ne jotka vahingoittumattomina kayvit sen lapi, tulevat palkituik-
si. Ne jotka pysyvit toimettomina eli passiivisina, sekd ne, jotka
kaantavit selkdnsd, saavat myos palkkansa. Tdmé on lopullinen ja
suurin koetus.

Mutta sitten on uutisia. Joko minun on palattava Intiaan ja kuol-
tava tdnd syksynd tai on minun téstéd lahtien ennen marraskuuta
muodostettava valiojoukko todellisia teosofeja, oma kouluni, jolla
ei ole muuta sihteerid kuin min4 yksin ja jossa on niin monta mys-
tikkoa kuin voin koota heitd opetusta varten. Voin jaada tinne tai
ldhted Englantiin tai kuinka vain haluan. Sanotte, ettd kirjallisuus
on ainoa pelastus. Hyvéd, katsokaa, mikd vaikutus on ollut Mme
Blavatskyn “muistelmilla” (Memoires). Seitsemin tai kahdeksan
ranskalaista sanomalehted séttii Sinnettid, minua, K. H:ta, jne. néi-
den "muistelmien” johdosta. Oikea Teosofisen Seuran skandaalien
uusiutuminen taas juuri timén kirjallisuuden takia! Jos ilmi6t hei-
tettéisiin yli laidan ja pysyttéisiin kiinni vain filosofiassa, niin T. S.
pelastuisi Euroopassa, sanoo Mestari. Ilmi6t ovat Seuran kirous
ja turmio. Kun mind pari kertaa kirjoitin Z:lle kertoen, mitd hin
teki, ajatteli ja luki yhtena tiettynd péivini, joten hdn on nyt aivan
mieleton ja kypsd mystikko. No niin, Mestari teitd suojelkoon, silla
teilld on oleva osanne tulevassa taistelussa. Kuulen, ettd ihmiset,
jotka ovat tilanneet Salaista oppia, kdyvat kirsiméttomiksi - eiké
heitd voi rauhoittaa. Viimeiset kisikirjoitukset, jotka lahetettiin
Adyariin, eivit palaa sieltd ennen kuin kolmen kuukauden ku-
luttua, mutta silloin voimme aloittaa painattamisen. Subba Row
tekee niihin arvokkaita muistutuksia, kertoo Olcott. Mini en aio
matkustaa pois Englannin léheisyydestd. Tddlld on paikkani Eu-
roopassa, se on paitetty. Vahdan matkan péddssda Lontoosta kuuluu
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annettu ohje ja siind pysyn. Toivon kaikesta halustani, etté tulisitte
pikemmin takaisin. Huoneenne on ylékerrassa uuneineen valmii-
na, niin ettd saatte mukavamman asunnon. Mutta Lontoossa teette
kylla hyodyllista tyotd. Tunnen itseni niin hyldtyksi kuin suinkin

>

voin olla — -
Edelleen:

”Vain muutamia sanoja, koska, kiitos hyvyytenne, saan pian nih-
dé teiddt. Sanokaa niille, jotka ovat teiltd kyselleet: minun Mes-
tarini on valkoinen maagikko ja Mahatma. Ei voi olla sellaista
Mahatmaa, joka ei olisi valkoinen maagikko, kiyttakoon héin
sitten valtaansa tahi olkoon kayttamitta. Ei kuitenkaan jokainen
maagikko voi saavuttaa Mahatman asemaa, joka oikeastaan on
vain vertauskuva, Mohinin kayttimai, silld Mahatman tila hajot-
taa ihmisen fyysisen luonnon, dlyn, minuudentunteen ja kaiken
paitsi ruumiin, niin kuin sokeri sulatetaan veteen. Mutta vaikka
otaksuttaisiin, ettd Mestarini ei olisi vield tdysi Mahatma, jota ei
voi sanoa kukaan muu kuin hén itse ja muut Mahatmat hénen la-
helldan, mitd se merkitsee kenellekdan? Jollei han ole sen parempi
kuin nuo kolme tietdjda (valkoista maagikkoa), jotka tulivat itai-
siltd mailta katsomaan vastasyntynyttd Kristusta, niin olen aivan
tyytyvdinen. Sanalla sanoen ne, jotka teitd ahdistavat, oppikoot
tuntemaan “maagikko’-sanan juuren. Se tulee sanasta Mah, Maha,
Mayg, joka on sama kuin juuri sanassa Mahatma. Toinen merkitsee
“suuri sielu”, Mah-atma, toinen “suuri tekija’, Mahansa eli Maghus-
ha. Mohini on oikeassa opettaessaan ihmisii ja selittdessddn, mika
on ero sen ihmisen sieluntilalla, joka on tullut tille asteelle. Ne,
jotka siihen siirtyvat joksikin ajaksi, ovat Mahatmoja niin kuin
muutkin. Ne, joissa tdmad tila tulee pysyvdiiseksi, ovat sokeripalo-
ja'!; he eivit endd voi huolehtia timdn maailman asioista. He ovat
’jivanmukteja’ (vapautuneita sieluja).

Aina siitd asti kuin lahditte pois, olen tuntenut ikddn kuin sy-
ddmesséni tapahtuisi lamaantuminen tai hajoaminen. Olen kyl-
ma kuin jdi, ja neljd annosta digitalista pdivéssé ei edes rauhoita
syddntd. Hyv4, kunhan vain saan Salaisen opin valmiiksi. Viime

1 jotka liukenevat veteen. - Suom. huom.
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yond mind menemitti levolle sain luvan kirjoittaa klo yhteen asti.
Kolmenkertainen mysteerio julkaistaan — se, mitd en olisi luullut
annettavan ilmi - nimittdin..”

Tulin hyvin huolestuneeksi timén kirjeen saatuani. Kiiruhdin lo-
pettamaan jdljelld olevan tyon niin pian kuin mahdollista, ja olin
hyvin pahoillani, kun saapuessani Ostendeen tapasin H. P. B:n ko-
vin rasittuneen ja sairaan ndkoisend. Mr Z. lahti pian pois ja sitten
me aloitimme tavallisen eldminjarjestyksemme, ja Salaisen Opin
kirjoittaminen jatkui ahkerasti. Hyvin harvoin sain H. P. B:n tai-
vutetuksi astumaan kylpyammeeseen tai lahteméan esplanadille.
Luulin, ettd auringon lamp0 ja meri-ilma tekisi hanelle hyvaa, mut-
ta han ndytti aina tyytyméttomalta sisddn tullessaan, ikddn kuin
hén olisi tuntenut tehneensé vairin kadottaessaan niin paljon ar-
vokasta aikaa. Hénelld oli usein tapana sanoa: "JEmme ole enéa
kauan yksin ja silloin muuttuvat olot ja virrat katkeavat enkd mina
kykene tyoskentelemaén ldheskdan niin hyvin.” Ja siksi hin saattoi
pysya poytdnsa ddressd, vaikka hanen kirsimyksensa olivat kuinka
suuret. Han vain puristi hampaansa yhteen ja taisteli urheasti.

X

Erddni pdivand me iloisesti himmastyimme, kun Mrs Kingsford
ja Mr Maitland' tulivat meille kiymaan. Heidédn piti viipyd Os-
tendessa muutamia péivid matkallaan Parisiin ja he asettuivat ta-
loamme vastapditd olevaan hotelliin. Mutta koska Mrs Kingsford

1 Anna Kingsford ja hinen uskollinen ty6toverinsa Edvard Maitland ovat hy-
vin tunnettuja uudemman okkultismin historiassa. Anna Kingsford, joka oli
Pariisin yliopistossa saavuttanut lddketieteen tohtorin arvon, oli itsendinen
selvanakijd ja syvd mystikko, joka on kirjoittanut mm. kuuluisan teoksen The
Perfect Way, ”Téydellinen tie”. Téssé teoksessa, joka ilmestyi jo v. 1883, selitet-
tiin ldnsimaalaisille helposti késitettévilla tavalla kaikki tirkeimmat teosofiset
totuudet ja tulkittiin kristinuskon siséistd merkitysta.
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paljon valitti timén hotellin epaimukavuuksista ja ndytti olevan
hyvin sairas, niin sekd H. P. B. ettd mind ehdotimme ettd hén ja
Mr Maitland tulisivat meille asumaan. Mind annoin huoneeni Mrs
Kingsfordille, ja he viettivit meilld puolen kuukautta. Molemmat
naiset olivat tavallisesti kaiket pdivdt omassa tydssdadan, mutta illalla
syntyi hauskoja keskusteluja, ja minulle varsinkin oli kiinnostavaa
kuulla erindisistd Salaisen opin kohdista keskusteltavan itdmaiselta
ja lansimaiselta kannalta. Nama kaksi lahjakasta naista, joiden dly
oli kovin voimakas ja laaja, syventyivit kiihkeisiin keskusteluihin,
joissa he lahtivit alkuun kahdesta ndenniisesti vastakkaisesta pais-
td. Vihitellen heiddn keskustelunsa langat nayttivat lahestyvin,
kunnes ne viimein sulautuivat yhteen. Uusia aiheita otettiin silloin
esille, joiden kanssa kamppailtiin yhtd mestarillisella tavalla. Mutta
namd hauskat illat saivat pian lopun, silla Mrs Kingsford sairastui
eikd kyennyt poistumaan huoneestaan, ja Mr Maitland piti par-
haana viedd hinet lampimédmpadn ilmanalaan. Niinpa he erdana
kauniina aamuna matkustivat Parisiin, ja H. P. B. ja mind jadimme
taas yksiksemme.

Kirjeitd saapui tahdn aikaan useasti Lontoosta, ja me kuulimme
iloksemme, etti siellikin alkoi ilmaantua vdhdn toimintaa. Lon-
toossa oli muodostunut tutkimuspiiri ja useimmat jasenet tuntui-
vat olevan tosissaan ja kirjoittivat tavan takaa pyytden tietoja ja
opastusta. Tosiaan néytti kaikki sielld pain kdyvan suotuisasti, ja H.
P. B:lle oli mieluista ajatella, ettd sielldkin oli teosofista toimintaa.

Suureksi ikdvikseni aloin nyt huomata, ettd H. P. B. tuli raskas-
liikkeiseksi ja uniseksi keskelld paivad eikd usein silloin kyennyt
yhtd mittaa tyoskentelemdédn tuntiakaan. Tama vdsymys lisddntyi
nopeasti, ja kun ladkdri sanoi munuaisten olevan huonossa kun-
nossa, pelastyin ja sahkotin Mme Gebhardille pyytden hédntd tu-
lemaan avukseni. Tunsin, ettd vastuu oli liian suuri minun yksin
kannettavakseni. Olin my6s koettanut saada hanelle hoitajaa yok-
si, mutta en voinut 16ytdd muuta kuin erddn “laupeuden sisaren”
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Pian huomasin, ettd hin oli pahempi kuin ei mikéén, silld milloin
selkdnikin kdansin, han nosti ristiinnaulitun kuvan H. P. B:n eteen
jarukoili hantd tulemaan ainoan kirkon helmaan, ennen kuin olisi
liian myohdistd. Tama saattoi H. P. B:n aivan hurjistumaan. Siksipa
ldhetin tdmén hoitajan pois, ja kun ei muuta ollut saatavana, otin
keittdjattaren, niin ettd Louisella olisi ollut aikaa enemmain pitda H.
P. B:std huolta. Mutta Louisen pikku tytto oli juuri pari viikkoa ai-
kaisemmin ldhetetty hanen luokseen Sveitsistd, ja mind huomasin,
ettd lapsi valtasi kaikki hdnen ajatuksensa. Olinkin varsin kiitolli-
nen, kun sain syddmellisen vastauksen sahkésanomaani ja tiedon,
ettd kohta saisin ndhdd Mme Gebhardin.

Hénen tullessaan oli ikddn kuin suuri taakka nostettu hartioilta-
ni. Silld vdlin oli H. P. B. tullut pahemmaksi ja belgialainen tohtori
suuressa ystavillisyydessdan koetteli yhta laaketta toisensa jalkeen,
mutta ilman tulosta, ja mind aloin tulla kovin levottomaksi. H. P. B.
oli kokonaan lamaantunut, hdn néytti tuntikausia olevan tajutto-
mana, eikd mikdan voinut kannustaa tai kiinnostaa hinta. Lopulta
sain loistavan idean.

Tiesin, ettd Lontoon tutkimuspiirissd oli muuan laakari Ashton
Ellis ja hdnelle sahkotin, kuvailin H. P. B:n tilaa ja pyysin hinta vii-
pymittd tulemaan. Sind iltana istuin H. P. B:n vuoteen dédressa huo-
lissani odotellen tuntien kulumista, kunnes viimein klo 3 aamulla
kuului kellon dini. Kiirehdin ovelle, ja tohtori astui sisddn. Ker-
roin hinelle kiihkeésti taudin oireista ja selitin kdytettyja laakkeita,
jolloin hdn meni sairaan luo ja sai tdimén nauttimaan mukanaan
tuomaansa juomaa. Sitten hian vetdytyi huoneeseensa levahtdmaan
muutamiksi tunneiksi. Mina palasin paikoilleni.

Seuraavana péivina ladkarit neuvottelivat keskenddn. Belgialai-
nen sanoi, ettei hdn ollut tuntenut ainoatakaan tapausta, jolla olisi
ollut munuaiset niin vioittuneina kuin H. P. B:ll4, ja olisi eldnyt
niin kauan kuin han. Ladkari sanoi olevansa vakuuttunut, ettei
héntd mikddn voisi pelastaa. Hinelld ei ollut minkéanlaista toivoa.
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Mr Ellis vakuutti myos, ettd ddrettomén harvoin kukaan oli niin
kauan pysynyt elossa tuollaisessa tilassa. Hin sanoi ennen Osten-
deen tuloaan kdyneensd erikoistuntijan puheilla ja tdma oli ollut
samaa mieltd, mutta oli antanut lddkkeen ja lisaksi neuvonut koet-
tamaan hierontaa lamaantuneitten elimien elvyttdmiseksi.

Mme Gebhard arveli, ettd kun H. P. B. oli niin ldhelld kuolemaa,
pitéisi hdnen tehdd testamenttinsa. Jos han ilman sitéd kuolisi vie-
raassa maassa, hdnen jdlkeenjdaneiden tavaroittensa suhteen tulisi
olemaan loppumatonta hamminkié, koska hanelld ei ollut ketdan
sukulaistaan ldhelldan. Han sanoi jo puhuneensa H. P. B:n kanssa,
joka sanoi olevansa valmis merkitsemadn nimensé testamenttiin
ja antavansa kaiken omaisuutensa minulle. Yksityisesti hdn sitten
neuvoisi minua, miten kaikki olisi jarjestettava. H. P. B. kertoi sitten
tarkoin minulle mité tekisin hdnen tavaroittensa kanssa, joita toki
ei ollut paljon - vaatteita, muutamia kirjoja, jalokivikoristeita ja
muutama puntia kiteisend — mutta kuitenkin oli paras tehda tes-
tamentti, ja lakimies, kaksi ladkérid ja Amerikan konsuli tulisivat
olemaan lasna.

Y6 kului levollisesti, ja monta kertaa seuraavana péaivana Mr Ellis
hieroi hintd, kunnes H. P. B. oli lopen vdsynyt, mutta mitdan apua
siitd ei ollut ja kauhukseni aloin huomata tuota omituista kalman-
hajua, joka joskus kdy lopun edelld. Tuskin uskalsin toivoa hdanen
elavan sen yon yli, ja istuessani yksin hdnen vuoteensa déressa hian
avasi silmédnsa ja kertoi, kuinka iloinen hdn oli saadessaan kuol-
la: nythdn vihdoin viimeinkin Mestarit laskisivat hanet vapaaksi.
Salaisen oppinsa suhteen hin oli hyvin huolissaan. Minun téytyisi
olla ddrettoman tarkka kasikirjoitusten suhteen ja jattaa ne kaikki
eversti Olcottille neuvomalla, kuinka ne olisi painettava. Héan oli
toivonut voivansa antaa enemman maailmalle, mutta Mestari tiesi,
mika oli parasta. Ndin hén puhui tuon tuostakin, mutta viimein
hén vaipui tajuttomaksi ja mind ihmettelin, kuinka kaikki loppuisi.
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Minusta tuntui tuiki mahdottomalta, ettd hin kuolisi ja jattdisi
tyonsi kesken, ja entéd Teosofinen Seura — — mitd siitd tulisi? Kuinka
se Mestari, joka oli Seuran takana, saattoi sallia sen luhistuvan huk-
kaan? Totta kylld, se olisi tulosta jasenten karmasta, niiden, jotka
joko petollisuutensa tai raukkamaisuutensa kautta olivat saattaneet
Seuran sellaiseen tilaan, ettei siind endd ollut elinvoimaa ja ettd sen
siis oli kuoltava, tullakseen eloon heritetyksi vasta seuraavan vuosi-
sadan aikana. Kuitenkin sain ajatuksen, ettd Mestari oli kehottanut
H. P. B:td muodostamaan ympdrilleen tutkijapiirin ja opettamaan
heitd. Kuinka hén voisi sitd tehdd, jos hian nyt kuolisi? Ja silloin
avasin silmini ja katselin hantd ja ajattelin: olisiko mahdollista, ettd
hén, joka oli raatanut ja kdrsinyt ja ponnistellut niin kovasti, saisi
kuolla kesken tyotansa? Mitd hy6tya olisi silloin hdnen uhrautumi-
sestaan ja kdrsimdstddn tuskasta, jos hanen elaméntydnsa ei tulisi
loppuun suoritetuksi? Pdivasta pdivdan hédn oli kirsinyt kidutusta,
seka sielullista ettd ruumiillista: sielullista niiden petollisuuden ja
kavalluksen takia, jotka olivat kutsuneet itseddn ystaviksi ja sitten
olivat hintd takanapdin parjanneet ja kivittdneet, vaikka he kaiken
aikaa tietamattomyydessddn luulivat, ettei hdn koskaan saisi tietda,
mika kasi oli kivet singonnut. Héan poti ruumiillista kdrsimystd,
koska hanen taytyi pysya sellaisessa ruumiissa, joka olisi hajonnut
jo kaksi vuotta sitten Adyarissa, jollei sitéd olisi okkulttisilla keinoil-
la pidetty koossa, kun hén paitti eldd ja tyoskennelld niiden hyvak-
si, jotka tuonnempana liittyisivdt Teosofiseen Seuraan. Ei kukaan
H. P. B:n tuntevista todella hdantd ymmartanyt. Minullekin, joka
olin ollut kahden kesken hdnen luonaan niin monta kuukautta,
hin oli tiydellinen arvotus merkillisine voimineen, ihmeellisine
tietoineen, kummallisine ihmisluonnon tuntemuksineen ja sala-
perdisine eldiminvaiheineen. Hdn oli viettdnyt aikansa tavallisille
kuolevaisille tuntemattomilla seuduilla ja silloinkin, kun hianen
ruumiinsa saattoi olla lahelld, oli hidnen sielunsa usein yhteydessa
muiden kanssa. Monasti olen tdmén huomannut ja dlynnyt, ettd
vain hdanen ruumiinsa kuori oli lasna vieresséni.
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Sellaiset ajatukset kulkivat mieleni ldpi, kun istuin tuntikausia
valvomassa tuona tuskallisena yond, hdanen kdydessadn yha hei-
kommaksi. Etten endi saisi tuntea hdnen rakkauttaan ja luotta-
vaisuuttaan, olisi minulle mitd ankarin koetus. Koko sieluni nousi
kapinaan sitd ajatusta vastaan, ettd menettdisin hinet...

Purskahdin katkeraan itkuun ja menin tajuttomaksi.

Kun avasin silméni, hiipi aamuauringon side sisddn ja tunsin
kauhistuen, ettd olin nukkunut, ja ettd H. P. B. ehki oli kuollut
nukkuessani - kuollut minun epdonnistuneena valvomisessa.
Kadnnyin hdnen vuodettansa kohti ja siind ndin H. P. B:n katse-
levan minua levollisesti kirkkaanharmaine silmineen. "Kreivitar”,
sanoi hdn, "tulkaa tdnne!” Mina kiirehdin hdnen luokseen. "Mita
on tapahtunut, H. P. B., te néytitte niin erilaiselta kuin eilen illalla”
Hén vastasi: "Niin, Mestari on ollut tdalla. Han jatti minulle valit-
tavaksi, ettd saisin kuolla ja padstd vapaaksi, jos tahtoisin, tai saisin
eldd ja lopettaa Salaisen opin. Han kertoi minulle, kuinka suuret
karsimykset saisin kestda, ja kuinka kauhea aika olisi edessani Eng-
lannissa, (silld minun pitaa lahted sinne), mutta ajatellessani noita
tutkijoita, joille saisin opettaa jotakin vahaistd, ja yleensd Teosofista
Seuraa, jolle jo olin antanut sydanvereni, niin otin uhrauksen vas-
taan, ja nyt kaiken pditokseksi tuokaa minulle kahvia ja jotakin
syotavaa ja antakaa tdnne tupakkavehkeet.”

Mind riensin asioita hoitamaan ja kertomaan Mme Gebhardille
hyvistd uutisista. Tapasin hanet juuri pukeutuneena, valmiina va-
pauttamaan minua yovalvonnasta ja monen iloisen huudahduksen
jalkeen hdn vaati minua menemaddn levolle, silld aikaa kun hin
itse hoitelisi H. P. B:td. Olin niin kiihdyksissd, etten luullut saavani
unta, mutta tuskin olin laskenut paéni tyynylle, kun jo olin sikedssa
unessa, josta en herdnnyt ennen kuin paiva oli pitkille kulunut.

Kun nousin, oli kaikki hauskaa. H. P. B. istui ylhaalla pukeutu-
neena ja jutteli iloisesti kanssamme. Mr Ellis oli hidnta taas hieronut
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ja antanut hénelle ladkettd, ja kaikki odottivat nyt vieraita, jotka
tulisivat testamenttia tekeméan. H. P. B. oli ruokasalissa valmiina
heitd vastaanottamaan, ja he katsahtivat toisiaan himmastyneina,
kun tulivat sisddn synkan ja alakuloisen nakoéisin, odottaen nake-
vansé kuolevan naisen. Tohtori oli kuin poissa suunniltaan. Han
sanoi: Mais, cest inoui, Madame, aurait dit mourir. "Mutta sehdn
on ennen kuulumatonta, madame, hanen olisi pitanyt kuolla!” Han
ei voinut kisittda asianlaitaa. H. P. B. istuen tuolissaan poltteli sa-
vuketta, tarjosi rauhallisesti tohtorillekin ja alkoi taas jutella. Laki-
mies oli hamilladn ja kddntyi belgialaisen ladkérin puoleen pyytien
selvitystd. Toinen alkoi puolustella itseddn, toistaen monta kertaa:
Mais elle aurait dit mourir. ”Mutta hdnen olisi pitdnyt kuolla” Ame-
rikan konsuli taas kokeneena maailmanmiehena astui esille, puristi
H. P. B:n kisié ja sanoi olevansa iloinen, ettd tdma oli talla kertaa
puijannut kuolemaa, ja niinpé syntyi vilkas ja hauska keskustelu.

Sitten lakimies pyysi meitd jarjestdytymaéadn, ja alkoi vakava tes-
tamentin laatiminen. H. P. B:td pyydettiin tekemédan selkoa mie-
hestdan, mutta han huudahti: "Mind en tiedd mitdédn vanhasta ken-
raalista, hdn on varmaan kuollut kauan sitten, ja tdytyisi menna
Vendjille, jos hdnestd tahtoisi saada tietoja.” H. P. B. oli pyytdnyt
heitd luokseen testamenttia tekemédn. Hanen oletettiin olevan
kuolemaisillaan, mutta ei hén vield kuolisikaan. Koska he kaikki
olivat ldsnd, olisi vahinko, ettd he olisivat turhan takia tulleet pai-
kalle. Niinpé he voisivat samalla tehdé testamentin ja hdn antaisi
kaiken han Wachtmeisterille.

Lakimies alkoi estelld. Eiko hanelld ollut sukulaisia? Eiko olisi
oikein jittdd omaisuus heille? Ja sitten hén katseli minua salavih-
kaa, ikddn kuin ajatellen, ettd mind olin sopimattomasti vaikuttanut
H. P. B:hen, jotta hdn jattaisi minulle omaisuutensa sukulaisten
vahingoksi. H. P. B. hyokkasi lakimiehen kimppuun ja kysyi, mité
hénelld oli sen kanssa tekemistd. Han jattdisi rahansa kenelle tah-
toisi. Mme Gebhard alkoi peloissaan vilitelld ja sanoi lempeasti
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lakimiehelle: ”Kun saatte kuulla, kuinka vahdan Mme Blavatskylla
on luovutettavana, ette enempai estele hanti tekemista tahtonsa
mukaan, silld jos hin olisi kuollut, hautajaismenoihin olisi tuskin
riittanyt varoja.”

Lakimies ei voinut pidattdd himmastyksen huudahdusta, mut-
ta ryhtyi ty6hon muitta mutkitta. Muutamassa minuutissa testa-
mentti oli valmis ja allekirjoitettu, sitten tarjottiin kahvia ja syntyi
yleinen puhelu. Kolmen tunnin péasta nousi amerikkalainen kon-
suli ja sanoi: "No, nyt luulen, ettd olemme tarpeeksi vaivanneet
kuolevaa naista’, ja pieni seurue jatti hyvasti. Me taas jaimme jél-
keen ja nauroimme sydimemme pohjasta koko tuolle huvittavalle
ndytelmille. Sitten paittelimme, ettd H. P. B. menisi nukkumaan,
mutta hén vastusti sitd kiivaasti ja istui siind myohdiseen asti pela-
ten “pasianssia”

Lisddn vield, etten koskaan sen jalkeen ndhnyt hdnen testament-
tiaan. Hianen kuoltuaan Avenue Roadin varrella Lontoossa 8. pnd
toukokuuta 1891, 1ahdin Ostendeen lakimiehen puheille ja kysyin,
miten testamentin oli kdynyt. Han sanoi antaneensa sen takaisin H.
P. B:lle, ja arvattavasti tima oli sen havittanyt, koska sitd ei 16ytynyt
hénen papereistaan.

Vihitellen lauhtui se kiihtymys, joka oli seurannut H. P. B:n dk-
kindistd toipumista. Mr Ellis matkusti takaisin Lontooseen mita
hartaimpien kiitosten seuraamana. Hin oli hyvintahtoisesti to-
tellut sahkdsanomaani ja rakastavasti kohdellut H. P. B:td meilld
ollessaan. Seuraavat vieraamme olivat tri Keightley ja Mr Bertram
Keightley. He tulivat tuoden mité vaativimpia kutsuja Lontoon pii-
ristd, ettd H. P. B. tulisi Englantiin asumaan. Tahédn hén viimein
suostuikin ja pdatettiin, ettd hédn viettdisi kesdn Keightleyn luona
Norwoodissa.

He palasivat Lontooseen valmisteluja tekemadn, ja mind aloin
kadntad ajatukseni ruotsalaista kotiani kohden. Olin perin uupunut
kaikkien huolten takia ja kaipasin tdydellista lepoa, ruumiillista ja
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sielullista. Mme Gebhard, joka niki, kuinka uupuneelta niytin,
kehotti minua ldhtemadn heti sanoen itse jadvansa H. P. B:n luokse,
kunnes Keightleyt tulisivat hdnta hakemaan. Sind péivana oli tullut
kirje Mr Thorntonilta, joka oli tulossa Ostendeen, ja niin saatoin
iloita siitd, ettd Mme Gebhard ei olisi aivan yksin H. P. B:n kanssa
vaan ettd hénelld olisi ystdavd apunaan, jos tarvittaisiin. Sen tdhden
mind muutaman péivan kuluttua jattden mita hellimmat jadhyvai-
set olin junassa matkalla Ruotsiin.

Paitsi satunnaisia Mme Gebhardin kirjeitd, joissa kerrottiin,
ettd kaikki meni hyvin ja ettd he tekivit ahkerasti matkavalmis-
tuksia, ei ole mitddn tirkedampda mainittavaa. Kesdn aikana sain
joskus myos kirjeitd H. P. B:Ité ja otan tdhan otteita yhdest4, joka on
Norwoodista kirjoitettu.

”Voin ainoastaan sanoa, etten tunne itsedni niin onnelliseksi enka
ole niin ‘omissa oloissani’ kuin Ostendessa. Olen vihollisen leiriss
ja tdmad sisdltad kaiken... Tima talo on kuoppa, missd me olemme
niin kuin silakat tynnyrissd. Se on pieni ja epdmukava, ja kun on
kolme henkeid minun kahdessa huoneessani (kumpikin kooltaan
vain puolet Ostenden makuuhuoneesta) niin alituisesti astumme
toistemme varpaille. Kun on nelji ldsnd, istumme toistemme ja-
loissa. Sitd paitsi tddllé ei ole rauhallista vaan pieninkin 4éni kuu-
luu yli talon. Kaikki timé on omakohtaista harmia, mutta on toi-
nen vield tdrkedmpi seikka. T44lld on niin paljon tyota (teosofista),
ettd minun joko taytyy hylatd Salainen oppini tai jattaa teosofinen
ty0 tekemattd. Tdmankin tdhden vaadittaisiin teiddn ldsndoloanne
enemmin kuin mitddn muuta. Jos jaitimme hyvit tilaisuudet kéyt-
tdméttd, emme koskaan saa parempia. Te varmaan tieditte, ettd
Blavatsky-looshi on perustettu. Sinnett ja muut ovat sille hankki-
neet laillistuksenkin.

Toistaiseksi siind on neljdtoista henked. Tiedétte myo0s, ettd samat
henkil6t ovat muodostaneet teosofisen kustannusliikkeen. He ovat
alkaneet julkaista uutta teosofista aikakauskirjaa, vieldp4 vaativat,
ettd itse saisivat kustantaa Salaisen opin. Kaksisataa puntaa on
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koottu Luciferia, uutta aikakauslehteimme varten ja 500 puntaa
Salaista oppia varten. Kustannusliikekin on jo saanut laillisen vah-
vistuksen. Paljon on siis tehty. Minulla on sad@nnéllisia kokouksia
torstaisin, jolloin 10-11 henked kokoontuu kahteen pieneen huo-
neeseeni, istuen kirjoituspdydaillini ja vuoteellani. Mind nukun
Wiirzburgin sohvassani, silld muunlaiselle vuoteelle ei ole tilaa. Jos
tulette, saatte ylakerrassa huoneen.”

Sitten hdn kirjoitti minulle, ettd viimeinen ehdotus oli vuokrata
talo Lontoossa molempien Keightleyen, hénen itsenséd ja minun
kustannuksellani. Han toivo my®os, ettd mind suostuisin tuumaan,
koska hén arveli suureksi eduksi, jos Lontoossa olisi teosofinen
pddmaja. Se helpottaisi tuntuvasti hdnen ty6tadn ja antaisi muil-
le ihmisille helpomman tilaisuuden tulla hidntd tapaamaan. Mind
kirjoitin mielelldni suostuvani tuumaan ja tulevani Lontooseen, ja
sain sitten vield seuraavat rivit Norwoodista:

“Tarpeetonta on sanoa, kuinka iloinen olen tianne tulostanne. Tul-
kaa ja viipykad tdilld edes muutaman tunnin ajan, jollette tahdo
olla yli y6td. Talo Landsdowne Roadin varrella on jo hankittu ja
kalustettu. Mind muutan kirjoineni kaikkineni. Olen valinnut
kaksi huonetta teillekin, joista luulen teidan pitavan. Tulkaa dlkdd-
kd missdidn nimessd jitd sikseen. Ainiaan teiddn, H. P. B”

Témd on viimeinen kirje, jonka tahdon toistaa, ja tdhdn péittyy
kertomukseni, silla Lontoossa molemmat Keightleyt auttoivat H.
P. B:td Salaisen opin valmistamisessa. Kiitettavalld ahkeruudella
he kirjoittivat koko kasikirjoituksen puhtaaksi kirjoituskoneella
ja mind jatdn heidit jatkamaan kertomusta siitd, kuinka H. P. B.
kirjoitti Salaisen oppinsa. Lisddn vain muutamia riveja.

Saavuin Lontooseen syyskuussa 1887 ja menin suoraa paité
Norwoodiin. Sielld tapasin H. P. B:n pienessd talossa Keightleyn
luona. H. P. B. otti minut lampimdsti vastaan ja alkoi innostuneesti
selittdd, kuinka alkaisimme tyoskennelld teosofian hyviksi kdy-
tannollisemmin kuin tdhdn asti. Monta pitkdd keskustelua meilla
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oli siitd, kuinka voisimme tehdé teosofian enemmain tunnetuksi
Lontoossa, ja kaikenlaisia ehdotuksia tehtiin.

Kun kolme péivéa oli tavaroita pakattu, ja kaikkea suunniteltu
ja jarjestetty, me erdand aamuna otimme vaunut ja ajoimme 0soit-
teeseen Landsdowne Road numero 17. Sielld Keightleyt olivat ko-
vassa puuhassa saattaakseen talon mukavaksi H. P. B:lle. Mind en
voinut muuta kuin ihmetelld, niin kuin aina olen tehnyt, sita hellaa
rakkautta ja innokasta huolenpitoa hénestd aina pienimpiin yksi-
tyisseikkoihin asti, mitd ndmaé kaksi nuorta miestéd ovat osoittaneet.
Joka tavalla he pitivéat huolta hdnen hyvinvoinnistaan ja koettivat
kaikkia keinoja tehdidkseen hinelle helpommaksi jatkaa Salaisen
opin kirjoittamista.

H. P. B:n huoneet olivat alakerrassa. Pienestd makuuhuoneesta
tultiin suureen tydhuoneen, missa kalusto oli niin asetettu, ettd hian
saattoi padstd kasiksi kirjoihinsa ja papereihinsa ilman vaikeuksia,
ja tastd huoneesta tultiin taas ruokasaliin, niin ettd hinelld oli tar-
peeksi tilaa jaloitellakin omissa huoneissaan, milloin tahtoisi.

Taalla eversti Olcott tapasi hdnet muutaman kuukauden péasta
ja kuvaa télld tavalla vaikutelmiaan intialaisille lukijoille:

“Puheenjohtaja tapasi Mme Blavatskyn sairaana, mutta ahkeras-
ti tyoskentelemissd epitoivoisen sitkedlld uutteruudella. Muuan
eteva ladkari sanoi, ettd jo se seikka, ettd hén vield pysyi elossa,
oli ihme kaikkien kokemusten kannalta. Hinen ruumiinsa on niin
huonossa kunnossa monien mita ankarimpien tautien takia, ettd
on tiydellinen ihme, kuinka hén saattaa kestaa sitd; kuka tahansa
muu olisi kauan sitten menehtynyt. Mikroskooppi paljastaa hianen
veressddn tavattoman suuria virtsahapon Kiteitd, ja lddkarit arvele-
vat, ettd yksikin kuukausi kuumassa Intiassa tappaisi hénet. Siitd
huolimatta hdn pysyy elossa, vieldpéd tyoskentelee aamusta iltaan
valmistamalla kdsikirjoitusta ja lukemalla oikovedoksia Salaiseen
oppiin jalontoolaiseen lehteensa Luciferiin. Hinen suurteoksestaan
oli jo yli kolmesataa sivua kumpaakin osaa varten painettu evers-
ti Olcottin saapuessa ja molemmat osat valmistuvat arvattavasti
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tdssd kuussa. Mikali puheenjohtaja kuuli kyvykkailtd arvostelijoil-
ta, jotka olivat lukeneet kisikirjoitukset, saattoi paattaa, ettd Salai-
nen oppi voittaisi ansioiltaan ja mielenkiinnoltaan Hunnuttoman
Isiksenkin.

Mme Blavatsky asuu Landsdowne Roadin talossa nro 17 kolmen
teosofisen ystavan keralla, joista yksi on hdnen harras hoitajansa
ja suojelijansa, ruotsalainen kreivitdir Wachmeister, joka on hintd
hoitanut viimeisten kolmen vuoden vaikeissa sairauksissa. Talo on
miellyttdvé, sen ympéristd rauhallinen, ja sen takana on pieni yksi-
tyinen puisto, joka on avoinna kaikkien naapuritalojen asukkaille.
Mme Blavatskyn huoneet ovat alakerrassa, koska hén olisi kykene-
métén nousemaan ylos rappusia. Hinen poytansa on suuren ikku-
nan edessd, mistd nakyy Holland-puiston vihred nurmi ja lehtevét
puut. Oikealla ja vasemmalla on poytii ja kaappeja tdynnd apukir-
joja ja pitkin huoneita on muistoja Intiasta: Benaresin rintaneulo-
ja, Palghatin mattoja, Maradabin vateja, ja Sinhalesin kuvia, jotka
olivat niin tuttuja Adyarin kavijéille takavuosina. Mita tulee hdnen
Intiaan paluuseensa, se on ladketieteellinen kysymys. On sangen
epdiltivid, kestdisiko hin sellaista matkaa, ja on aivan varmaa, etta
hénet olisi kannettava laivaan paareilla niin kuin silloin, kun hin
Madrasista matkusti Eurooppaan kolme vuotta sitten. Tietysti hdn
ei nyt vield muutamaan aikaan saattaisi ldhted Lontoosta, vaik-
ka hén saisikin sijaistoimittajan Luciferille, koska hénen kirjansa
on juuri painettavana. Myohemmin ei tdma seikka ole estaiméssa
vaan kaikki riippuu terveydestd. Héanelld on ympérilladn Lontoos-
sa useita uskollisia teosofeja, jotka ovat koonneet 1 500 puntaa
Salaisen opin ja Luciferin painattamiseksi ja sitd paitsi muodosta-
neet Teosofisen Kustannusliikkeen julkaistakseen halpahintaisia
painoksia Theosophistin, Luciferin, The Pathin artikkeleista ja kai-
kenlaisia hyodyllisid kirjoitelmia. Harrastus teosofiaan kasvaa ja
syvenee Euroopassa ja vield enemmén Amerikassa, silld teosofiset
aatteet alkavat varittda kirjallisuutta, vielapa herittdaa keskustelua
aikamme etevimpien orientalistien piireissd. Professorien Max
Miillerin, Monier Williamsin ym. dskeiset luennot, joissa meisté
puhutaan arvostelevasti, ja tuo ihmeellinen artikkeli Buddhism in
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the West, jonka on kirjoittanut oppinut tutkija M. Eugéne Burnouf
ja jonka me olemme kéddnnettyna julkaisseet tdssd lehtemme nu-
merossa, valaisevat hyvin asiain tilaa. Nyt on siis kolme teosofista
keskusta, joista timénlaista vaikutusta virtaa aikamme ajatusmaa-
ilmaan, nimittdin Madras, Lontoo ja New York. Ja kuinka paljon
ystavdt voivatkin valittaa Mme Blavatskyn poissaoloa Adyarista,
niin epdilemaittd liike kokonaisuudessaan hydtyy hianen olostaan
Lontoossa, ja sielld han myos on ladhempéni uskollisia tovereitam-

»]

me Amerikan puolella

Seuraavana vuonna ilmestyi The Theosophistin heindkuun nume-
rossa toinen kertomus, joka voi viehattda lukijoitamme:

“Mme Blavatsky jatkaa tyotddn yhtd vasymattomasti kuin aina,
vaikka hin on sellaisessa fyysisessd tilassa, ettd on todellinen ihme
kuinka hén pysyy elossa. Voin sanoa ladkérind enké ainoastaan
oman arvosteluni nojalla vaan muutamien Lontoon johtavien 144-
kireiden tiedon mukaan, etteivit he koskaan ole nihneet kenen-
kéaan potilaan eldvin viikkoakaan munuaisten ollessa niin turmel-
tuneina kuin hénelld on ollut jo monen kuukauden aikana. Viime
aikoina on tullut vahan lievennystd strykniinin® vaikutuksesta,
jota hin on ottanut enemman kuin kuusi jyvéstd pdivassd. Hyvin
usein hdnelld on aivohalvauksen kohtauksia, mutta hén torjuu ne
jollakin keinolla, mita ladketiede ei tunne, ja jatkaa ty6tdan lujasti
luottaen siihen, ettei hdnen nykyinen eldménsa pédty, ennen kuin
ty0 on suoritettu. Ja tyossa han onkin vasyméton. Hanen ty6tun-
tinsa ovat puoli kuudesta aamulla kello seitsemdén illalla, ja ai-
noana keskeytyksend on kevedn aterian nauttiminen vahdi ennen
kuin aurinko ehtii puolipdivdédn. Silloin hdn kayttda suuren osan
aikaansa valmistaakseen opetuksia Esoteeriselle osastolle, jakaak-
seen sellaista tietoa, jota hdnen on sallittu antaa ja jota jasenet ky-
kenevit ottamaan vastaan. Sitten on paédtoimittajan tyo Luciferin
aikakauslehdessd kokonaan hénen huolenaan. Han toimittaa my6s

1 The Theosophist, lokakuu 1888.

2 Eréadn Itd-Intiassa kasvavan puun siemenistd saatava myrkyllinen aine. —
Suom. huom.
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uutta ranskalaista teosofista kuukausilehted nimeltd La Revue
Theosophique, jonka kustantaa kreivitir dAdhemar, syntyperil-
tddn amerikkalainen. Siind lehdessd julkaistaan sarja Amaravallan
nerokkaita artikkeleita, ja ranskalainen kdannés Mme Blavatskyn
Salaisesta opista.

”Salaisen opin kolmas osa on kisikirjoituksena valmiina annet-
tavaksi painoon. Siihen tulee kuulumaan sarja kuvauksia kaikki-
en aikojen suurista okkultisteista, ja se on sangen ihmeellinen ja
mielenkiintoinen kirja. Neljés osa, joka tulee antamaan viittauksia
kaytannollisestd okkultismista, on jo suunnitteilla mutta ei vield
kirjoitettu. Se tulee todistamaan, mitd okkultismi todellisuudessa
on, ja osoittamaan, kuinka jokapdivdinen kisitys siitd on saanut
halvan leimansa sellaisten keinottelijoiden valitykselld, jotka voi-
tonhimosta tai muista alhaisista vaikuttimista ovat valheellisesti
viittdneet omistavansa salaista tietoa. Tdm4 julkaisu vaatii, ettd se
on oleva tarkka historiallinen selonteko, niin ettd kirjoittamista ei
aloiteta ennen kuin me olemme valmiit sen julkaisemaan.

Illalla klo 7-11 ja joskus aina k:lo kahteen aamulla Mme Bla-
vatsky ottaa vieraita vastaan ja heitd kdykin paljon. Tietysti monet
ovat ystdvid, muutamat vakavia tutkijoita ja muutamat tulevat vain
uteliaisuudesta ndhddkseen naisen, joka on yksi nykyajan huo-
mattavimpia persoonallisuuksia. Kaikki ovat tervetulleita ja hin
on yhté valmis vastaamaan heiddn kysymyksiinsa, olkoot ne milta
alalta tahansa.

”Mr G. J. Romanes, Kuninkaallisen Seuran jasen, tulee keskus-
telemaan Salaisessa opissa esitetysté kehitysopista. Mr W. T. Stead,
Pall Mall Gazetten toimittaja, joka suuresti ihailee Salaista op-
pia, 16ytaa siitd paljon sellaista, mikd ndyttda vaativan laajempaa
valaistusta. Lordi Crawford, Crawfordin and Balcarresin jaarli,
Kuninkaallisen Seuran jésen, — joka on kovasti kiinnostunut ok-
kultismista ja kosmogoniasta, maailmansyntyopista, ja joka oli
lordi Lyttonin oppilas ja hdnen kanssaan opiskeli Egyptissd — tu-
lee puhumaan omista erityisaiheistaan. Mrs Besant, jonka yhte-
ys Kansallisen Uudistusseuran kanssa on tehnyt hénestd erittdin
kuuluisan, on tuonut julki kiinnostuksensa teosofiaan, joka tulee
vaikuttamaan suuresti ihmiskunnan yhteiskunnalliseen elaméén.
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Mr Sydney Whitman, joka on laajalti tunnettu englantilaisen teko-
pyhyyden murhaavana arvostelijana, tulee vaihtamaan ajatuksia
mm. teosofian etiikasta.”

A K

Palataksemme aiheeseen olimme tuskin asettuneet taloon asu-
maan, ennen kuin vieraita alkoi kdyda ja heitd tuli niin paljon, ettd
H. P. B. tuli alinomaa keskeytetyksi, minka vuoksi viimein patet-
tiin madratd erityinen péivé vastaanottoa varten. Valittiin lauantai,
ja klo kahdesta pdivilld puoliyohon asti kulki talossa sarja vierai-
ta, ja H. P. B:lld oli useimmiten ympdrillddn joukko kysymyksien
esittdjid. Horjumattoman karsivillisesti hdn ndihin kysymyksiin
vastasi. Kaiken aikaa jatkettiin Salaista oppia, kunnes se viimein
jtettiin painoon. Sitten alkoi tekstin oikoluku, ja korjaaminen,
joka todella tuntui olevan kovaa ty6td. Mind katselin kaikkea iloisin
mielin, ja kun sain kdsiini ensimmadisen painetun sivun, olin syvasti
kiitollinen tuntiessani ettd kaikki ndma kdrsimyksen ja ponnistuk-
sen ajat eivdt olleet kuluneet suotta vaan ettd H. P. B. oli saattanut
suorittaa tyonsd loppuun ja antaa maailmalle tdimén suuren kirjan,
joka hanen omien sanojensa mukaan vasta seuraavalla vuosisadal-
le tulisi saamaan oikean arvonsa ja nyt ainoastaan olisi harvojen
tutkittavana.

Sind pdivand H. P. B. oli onnellinen. Se oli auringonpaiste kes-
kelld hdanen elamansa pimeyttd ja ikdvyyttd, silld varjoja kokoontui
hénen ympdrilleen ja pian tuli hdnen kestettdvikseen katkerimmat
koetukset.

Mutta kun Salainen oppi oli valmis, oli minun tehtdvéni lopussa.
Tahdon vain vield ilmaista kiitollisuuteni ja rakkauteni sille ystaval-
le ja opettajalle, joka teki enemmén minun hyvikseni kuin kukaan
maailmassa, joka auttoi minua nakemain totuuden ja joka viittasi
tien oman mindni hillitsemiseksi ja voittamiseksi, kaikkien sen
turhien heikkouksien poistamiseksi ja jalomman elaman alkami-
seksi muiden ihmisten hyviéksi.
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”...Sielusi on tultava kypsdn mango-hedelmin kaltaiseksi: toisten
karsimyksille yhtd pehmedksi ja makeaksi kuin sen kirkas kultai-
nen sisus, omille suruillesi ja kdrsimyksillesi yhtd kovaksi kuin sen
siemenkivi...

”...myotatunto puhuu ja sanoo: “Voiko olla autuutta, kun kaiken
eldvan taytyy karsid? Voisitko pelastua ja samalla kuulla koko maa-
ilman itkevan?”

H. P. B,, Hiljaisuuden ddni

Nédmd ohjeet kehotti H. P. B. oppilaansa painamaan mieleen ja seu-
raamaan. Nama ovat ne moraalisddannoét, jotka hén elinaikaisella
kieltdymyksellddn on sytyttdnyt ikddn kuin palavaksi liekiksi nii-
den syddmeen, jotka hdneen uskovat.
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